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To the 
Officer in Charge of the American Mission, 
Jidda 


The Secretary of State encloses a copy of a 
cation from Major General Donald H, Connolly 
Gier General C. R. Smith dated June 27, 1944 
mg Giffen) toe cine. ge te be experienced by . 
Command in securing permission to 
the Air “fransport a landing field at Ras Tanura. This com- 
munication has been made available to the Department 


by the War Department. 
The comment ef the Officer in Charge of the 


American Mission in — te this communication and 
te the allegations contained therein would be appre- 


ciated, 


Enclosure: 
Letter from Major General 
/ Donald K. Connolly to 
Bri er General O. R. 
Smith, June 27, 1944. 
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HEADQUARTERS PERSIAN GULF COMMAND 
UNITED STATES ARMY 


Office of the Commanding General 


Teheran, Iran 
27 June 44 


Brigadier General C. R. Smith 
Sas, ATC ? BECLISSIFIED 


Washington,25, D. C. EO. 11852, See. XD and SD) or 
if OSD letter, Mcy 2. 1972 
Dear C. R.3 WVaopedtbonann: Dete_ (he | 


Colonel George E, Gardener has sent me copies of 
his letter of May 11 to Commanding General, Air Transport 
Command, Washington, in reference to the landing field 
at Bahrein, and his recommendation that a new field be 
opened at Ras Tanura, He asked me to send you my comments. 


. There ig no doubt about the saving in flight miles 
were it possible to crose northern Saudi Arabia. The 
difficulty in the proposition is the diplomatic one of 
obtaining authorization to do so from a neutral country. 


Some time ago Mr, Ohliger of the Arabian American 
O41 Company, Saudi Arabia, discussed with me the question 
of obtaining consent from King Ibn Saud for the Americans 
to install an airfield in his country, particularly at 
Ras Tanura. He stated that a year ago, upon the American 
request, King Ibn Saud was ready and willing to grant the 
permission. Since that time a complication has arisen, 

t n Mashi ton for a British officer >, 2? 







or : y : y 
represent the fair Coun interests but presented ike matter 
to the King in this way: that the King would agree not to 
grant permission to establish a landing field unless a 
similar permission were granted the British. As the King 
at that time was unwilling to grant the permission to the 
British the whole matter fell through. Mr, Ohliger ex- 
pressed the opinion that it might be difficult for the 
Americans on their own motion to obtain the proper permis- 
sion from the King at this time, There is another rumored 
version of this transaction which I will repeat for what 
it 18 worth. While the Americans were considering whether 
or not to establish a flying field in Saudi Arabia news of 
their intention reached the British who immediately made a 
request to the King for permission to establish a British landing 
field. The King refused the request, This satisfied the 
British diplomatic ends inasmuch as it placed the King in a 
position of having to refuse the Americans the right if they 
requested it, 


In 


In any event the only procedure that I can see at 
the present time is the following: Contact with the 
Government of Saudi Arabia is maintained through the 
State Department and through USAFIME. The approach to . 
this Government with a view to reopening the question 
must be made through one of these channels and in any 
event should not be undertaken without the approval of 
the State Department. Before any approach is made, ATC 
must have determined whether or not they will go forward 
with the construction of an airfield if permission be 
granted. 


I am informed by Mr. Ohliger that ATC engineers 
examined the airfield site 15 miles inland from Ras Tanura. 
This is a flat desert plain of hard crust, two or three. 
miles square. Any plane can land on it, although there 
are only markings for a small strip and a sleeve in the 
middle of the area, The ATC engineers undoubtedly have 
the report of soundings made by their engineers with respect 
to the subsoil conditions. 


None of my engineers have made an examination of the 
subsoil conditions of the field at Bahrein nor have they 
any knowledge of the findings of any engineers with respect 
to the matter except what they are told by the British, I 
am, therefore, in no position to express an engineering 
opinion as to the advisability or inadvisability of the use 
of the field for large aircraft. 


The choice of having a field of our own, or sharing 
one with the British gives rise to no doubt in my mind. 
The former is preferable. 


With kindest regards, I an, 
Sincerely yours, 


/e/ DONALD H. CONNOLLY 
. DONALD H, CONNOLLY 
Major General, USA 
Commanding 
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Subject: Comment on Department's Secret TH# 
No. 174, August 9, 1944, transmitting letter 
3 gh neral Connolly to Brigadier 
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The Secretary of 1 
Washin ee fy: an : 5 
: i ee < & 
r: ¢ 10 x \\" % Ne) oe 
I have the honor to refer to the Department's a 
cret Instruction No. 174 of August 9, 1944, trans- 1. 
ting a copy of a letter from Major General Donald H. ye 
mnolly to Brigadier General C. R. Smith dated June 27, fe 
PLL , at gina difficulties alleged to be experienced Kh 
y the Air Transport Command in securing permission to K 
onstruct a landing field at Ras Tanura, and desire to 
make the following comment: 
1. There 18 no information available in Jidda, so Oo 
-\ far as I can determine, to indicate that a British officer -. 
actually visited the King, Abdul Aziz al Saud, with author- = 


y 


ty to represent both American and British interests. 


2. I can find no confirmation of the alleged report 

subsequent to the American request to the King for 
rmission to construct en airfield at Ras Tanura, the 
British made a similar request which was refused, thus 
prejudicing the reply to the U. S. Army. 


et 


3. Recently, Major General Benjamin F. Giles, 
through the Legation, requested permission from the King 
to make surveys looking to the establishment of a direct 
air route for U. S. Army planes from Cairo to Dhahran, 

a request which, if granted, would involve ultimately 
building of at least one airdrome at Dhahran. (See 
Legation's Despatch No. 1 of September 4, 1944.) During 
the last week of August, 1944, General Giles told me in 
strict confidence that he had ares to indicate that 
the British had attempted to disgouPage a favorable repl 
by telling the King that the U. py ton sould just as well 
continue to fly all their planes: over the present longer 
route from Cairo via Habbaniya and Abadan to Bahrein. 
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4. In view of the considerations cited at the con- 
clusion of the Legation's Despatch No. 5, September 7, 
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1944, I gonour stron 
statement that the | e fi 
of its own in Saudi Arabia, and not share fiel 
the British. | 









Respectfully yours, 
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Wil 


To the Department in ozaelid. 
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0] Sotteg bkcarkies. on short notice by political 
agent Bahrein with King Ibn Saud British officers 

Major J. A. Hoogterp regular Army South ifrica and Wing 
Commander Pe We L. Day Royal Engineers visited Dhahran 
from Bahrein as civiliens October 2 and 3 for announced 
‘ % © eat of finding site for RLF landing field to supple~- 
: inetd Muharraq field Bahrein on alleged grounds Muharraq 
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i too weak for heavy traffic. Ohliger conducted them tp 
Dhahran and Dastanura fields for technical Surveys Both 

men ‘apparently unownro of status of Saudi irabia as 

neutral country and of political hurdles facing develop 


mont of a. field but wero merely technicians acting under 
orders, Ragstanura found prefereble to Dhahran, Despatch 
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DEVISION OF 
CASTERN AFFAIRS 


| FROM: HART AT DHAHRAN Y 
iy SECRETARY OF STATE 

"7 OCTOBER 4TH. FOLLOWING CLEARANCE ON SHORT NOTICE BY 
POLITICAL AGENT. BAHREIN WITH KING IBNSAUD BRITISH OFFICERS 
MAJOR J A HOOGTERP REGULAR ARMY SOUTH AFRICA AND WING 
COMMANDER P WL DAY ROYAL ENGINEERS VISITED DHAHRAN FROM 
BAHREIN AS CIVILIANS OCTOBER 2 AND 3, FOR ANNOUNCED | 
PURPOSE OF FINDING SITE FOR RAF LANDING FIELD TO SUPPLEMENT 
MUHARRAQ FIELD BAHREIN ON ALLEGED GROUNDS MUHARRAQ TOO 
WEAK FOR HEAVY TRAFFIC, OHLIGER CONDUCTED THEM TO DHAHRAN 
AND BASTANURA FIELDS FOR TECHNICAL SURVEY. BOTH MEN 
APPARENTLY UNAWARE OF STATUS OF SAUDI ARABIA AS NEUTRAL 
COUNTRY AND OF POLITICAL HURDLES FACING DEVELOPMENT OF A 
FIELD BUT WERE MERELY TECHNICIANS: ACTING UNDER ORDERS. 
_RASTANURA FOUND PREFERABLE. 0 DHAHRAN. » DESPATCH FOLLOWS 
WITH DETAILS. REPEATED TO CAIRO FOR EDDY" 
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Most authentic ‘confidential source confirms 





that British told Saudi Government to refuse aerodrome 

to US Army at Dhahran. (Re No. 7 from Dhahran, Octoder 
ae). Royal &ir Porce Chief Ceiro stated to same source 
that Air Ministry London would not (repeat not) concur 

‘= US Army request for Dhahran acrodrome. 

In view ef British survey for Dhahran airfichd thi 
appears to be an unfriendly act constituting (one) 
antiwAmerican coercion of Saudi Government (two) .ob- 
strretion to Allied war effort. Perhaps it is test 
of equal opportunities for US and of british coopera- 
tion in Saudi Arabia. 
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Please report nature, extent and dates of British 
airfield survey (RELEGS 3007, October 6, 11 a.m. from 


TLUNGED 90 SEcREF 
H. Frankl 


bho (a2 SOLS 


s ‘ b Eady) at Dhahran referred to in your message from Cairo. 
: Na - Please state also whether at any time King Abdul 
23 : Azis suggested that we consult with the British regarding 
é B 3 the proposed field at Dhahran. 


Dhahran's no. 7, October 4 not yet received by 
Department. 
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SuBsect: Surwey of Saudi Arabian Airfield by British 
1—1086 Officers, October 2-3, 1944. 





THE HONORABLE " 
THE SECRETARY OF STATE, 


WASHINGTON. ,' <i et LH fi syst 
yt ub 4 | v fi he / ee 
SIR: porae® Fil 
° : ayt “ 

I/have the honor to refer to my secret telegram 
no. 7/of October 4, 1944, encoded for me by the Naval 
Inspector of Materials ( TREMAT ) » Bahrein, relative to 
the visit to Vhahran of two British officers, major 
J. A. Hoogterp, R ar army of South Africa, station- 
ed at Cairo, and w Commander P. W. Joveday, Royal 
Engineers, stationed in palestine. This cable was 
repeated to Cairo for Colonel Eddy. 


Notification of an impending British visit was 
received by the Arabian 4Agerican 011 Company on 
October 1, 1944 by a wireless message from the Political 
Agent, Bahrein, requesting permission for a Royal Air 
Force plane to land at the Dhahran field, carrying Air 
Commodore Whitney Straight and staff. The oil company 
immediately requested clearance from the local 
representative of king IBN SAUD and gave its own per- 
mission subject to that clearance. The King's approval 
was received on October 2, 1944 at 10:00 a.m. In the 
meantime, the oil company was informed that as the 
result of a change in plans, Air Commodore gtraight 
would not come to Dhahran, but had gone to India 
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apparently from Cairo. Instead, two British engineers 
- would arrive to visit and inspect sites for airfields. 
. - qt was later gathered from the two officers that air 
-- 3 Commodore straight hed apparently intended to fly to 
2 direct from Cairo, but on learning of the We WR ance ths 
<= pegotiations which would be required before flight, 
his plans and sent these officers, who came via 
by air to Bahrein, eenghees = =" 
Kheber, near Dhahren. whethe ly describes the 
~histery of the case cannot be a4 at this moment, 
but it is clear that the RaF ae ith the greatest 
74 
nie possible 
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possible speed. The two officers arrived before specific 
clearance had been received for them from the saudi 
Government. They therefore bore a letter from the 
political Agent, Bahrein, to the Acting Saudi Government 
Representative, requesting such clearance. This caused - 
no complications as the visit of a British mission had 
been given general approval, but it gave an atmosphere 
of haste to the proceeding which caused speculation. 


The two officers came to Arabia without insignia 
and stayed but one night. although taken to see the 
Dhahran field (see copy of Keport for Wavy Hydrographic 
Office now being forwarded by this office), they express-~ 
ed no interest in it but requested to be taken 
immediately to the Ras Tanura field, some 30 miles north 
of vhahran and 20 miles from Ras Tanura. They were 
conducted on their tour by oil company officials and 
given honest technical information regarding soil 
conditions, prevailing winds, water tables and similar 
matters. soil samples were taken and questions raised 
ay Tea the probable output of 100 octane gasoline by 
the Kas Tanura Refinery, the port facilities at kas 
tanura, et cetera. They did not ask to visit the 
refinery site or Ras Tanura itself. They gave as the 
reason for their visit the allegation that Mmuharraqg 
field, wtharraq Island, Bahrein (now used jointly by 
Ameriean and British air ferces and by the British 
Overseas’ airways), was not strong enough to support 
heavy planes of the type now to be shipped to India. 
Plooding of Muharraq field is indeed frequent, and the 
water level is but 18 inches below the surface. american 
observers agree that MUharraqg is quite incapable of 
supporting a plane of great weight. Fog on the island 
was alse given as an objection. The men seem@ to be 
entirely eoneerned with technical data and appeared 
surprised to learn that since Saudi Arabia was a 
nominally neutral country negotiations would have to 
preesde the development of a military field. whether 
they were actually informed of the background of 
American-British discussions on airfields in Saudi Arabia 
seems doubtful. 


They left on October 3rd with the stated impression 
that the Dhahran field was too hemmed in by elevations 
and that Res Tanura, with its hard rock foundation, would 
be better suited to their purposes. They also expressed 
doubt as to whether the field could materialize in view 
of Saudi arabia‘s neutrality. 


Kespectfully fe 2 
American Vice Consul 


* To the Vepartment in ozalid. 
Copy to the American Legations, Jidda and Cairo. 
879.62 
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Office Memorandum ¢ UNITED STATES GOVERNMENT 


TO : &nB - Mr, Berle: DATE: Octeber 10, 1944 


room : WEA - Mr. Murray for SECRET FALE 


SUBJECT: CLASSIFICATION CHANGED TO SECRET 


S@ SECRET Authority:Lt 68 Wm. H. Franklin 


fa State Dept. By: Dates I+} /2 @ 


\ 

a ' I should like if I may to make a few comments ree 

x? j goreiee the very interesti telegram you have drafted 
f 4 


3Q 
~) 


se z r Lendon in connection with our plans for an airfield 


. 3 / e@t Dhahran, Saudi Arabia, Wo deubt you have seen Colenel 
/f  Baay*s recent telegram from Cairo referring to a British 

Pe d survey at Dhahran, This, however, is the first mention 

vi we have heard made of this survey officially since Colonel 
Eddy provides no detailed information with respeet to the 
survey. Possibly it might be well to ask him to tell us 
a little more about it before we have London take it up 
with Mr, Edéen, 


We have heard nothing from either Colonel Eddy, 
who is now in Cairo, or frem our Legation at Jidda to 
the effect that the British told King Ibn Saud to refuse 
ali\our request for an airfield, The War Department has a 
G “vrief message from General Giles, the Theater Commander, 
a" ,4 te this effect, but that information which we have received 
an 46 gecond~nand is all we have on the subject. It is suggested 
Cer that it might be well also to query Colonel Eddy f r 
y* #\"h about this. 
Yesterday we sent an urgent telegram to Colonel Eddy, 
a copy of which is attached, asking him to furnish us with 
more detailed information on the subject. Presumably, we 
curgeot —s a Bi ag very gogo igen Renaygpicn is em 
may ) up your telegras a or » partic y 
sinee Mr, Eden is now in Moscow and the Ambassador will not 


_ . Rave an nig pene et ef course, to discuss these matters with 
him until his return to London, 
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Secretary of State, 





Washington. , 
502, October 11, 11 act, 
King at no time suggested our eahaakeetitinn 
ert. 
British regarding Dhahran field {REDEPTS ‘ee7 ober 9,- 


11 pelts). | 
Dhahran'6 7 was given INSMAT Bahrein Getober 4 for 
transmission to Waghington. Suggest checking receipt 
with Navy Department, Hart reported that following 
Behrein political agent's short notice clearance wi tify 
King two British officers visited Dhahran fron Bahrein os 
as Civilgens on October 2 and 3 far announced purposes %& 
offinding RAF airfield site to supplement Muharrag 
field Bahrein, Muharrag allegedly too weak for heavy 
traffic, “Beth offices seemed unaware Saudi Arabials 
neutral status snd political obstacle and were imply 
technicians acting under aaa . ’ Caete: gonducted 
cide, ‘They found former 
from or : 
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DEPARTMENT OF TAT, 


D i 
October 12, 
are S- 





i oa “wv 
wher. 
A712, Qoteber 12, 53:00 Delle, “NS 


wa jor general penjamin 2, Giles om “Taare, 
Cairo, accompanied hy ea plane-load of officers and men 
flew to Dhabran frow Tehran on October ll, 1944, arrivite 
adout 2:45 poem, They jert for Cairo vie abadan the 
rolLlowiag morning. 





hey” 





pese of visit was technical inspection ef Dhahran 
for suitability as AaTc base on India route, 
General and staff declared thomselves entirely satisfied 
with potentialities of .the field and did not visit 
alternate field et Res Tanure, which has been recently 
flooded by exceptional tides. No contacts made with 
vaudl authorities, although General stated he had 
previous oclesrance for his visit, soil samples were 
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informed b er Eddy at Cairo 
of visit of © British officers reported in my seeret 
tel 7 of Ogteber &, 1944, and my seoret despateh 
noo/ 16 of Oetober 8, 19 Their visit appeared to him 
partic significant view of fact that he had 
recentl en told by a high British aughority at Caire 
that Bi tish were oppesing concession of field to — 
American Army on grounds that it was v"unneces te war 
effort", General agreed with view given by British 
visitors here that mubarrag Field, Bahrein, is nat 
strong epough to support heavy planes of type hence-~ 
ng to be sent to india, He is enger to have 

egosiations with King expedited to enable to 

initiate development of field at earliest possible date, 





General also supports ot company project, 
fore King at Riyadh, for importetion of some 860 Tt Tasiies 
skiiled. workers from Sritrea to help in refinery 
construction, but insists such matters be ivan 
; : . bow 
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‘piace to negotiations for Dhahran aizdrome. He offered 
to delegate Colonel Weathers of his staff to assist —_ 
company in recruiting this labor at asmara, and will 

uthorize transportation to Res Tanura when final 
eieuranse MEGS 


Repented to Jidda and Cairo, 
| HART 























DEPARTMENT OF STATE 


FOREIGN ACTIVITY CORRELATION 


November 9, 1944 
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mala: - 
xr. Morgan: yay sit et i a 


SUBJECT: Airgram A~12 from Dhahran, Saudi Arabia, 
October 12, 1944, 


Since General Giles undoubtedly made a report on his 
trip direct to the War Department, copies of the attached 
Airgram have not yet been made available to the Intelli- 
gence Service of the Armed Forces and 03S in view of 

tiational aspects of certain matters discussed therein. 
FO/L will, however, be pleased to forward to any officers 
of the Yar Department which AD considers appropriate, | 
Copies of the Airgram under reference together with such 
comments or views which AD or other interested Divisions 


may wish to set forth, 
en Longyear 
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DEPARTMENT OF STATE 





SECRET 
SONEXBENSIAL 
PARAPHRASE 
eelegran ne Lie Dated: October 12, 1944 
Promt Dhahran, Saudi Arabis Reo’d: Nov. 6, 1944 6 p.m, 


With a plane load of officcrs and men Maj. General 
Benjamin F, Giles, Gommander, USAFIME, Cairo, flew from 
Tehran to Dhahran arriving about 2:45 p.m. on ee an 

Technical inepection of Dhahran airfield for suitability 
as ATG base on India route was purpose of visit, A visit 
was not made to the alternate field at Ras Tanura, recently 
flooded by high water, as the General and staff declared 
themselves entirely satisfied with potentialities of the 
field, 

Although stating he had previous clearance for his 
visit, no contacts were made with Saudi authorities, Data 
was assembled and soil samples taken. 

Golonel Eddy at Oairo had informed the general of visit 
of two British officers reported in my secret telegram no, 7 
of October 4, 1944 and also my secret despatch no. 16 of 
October 8, 1944, In view of the fact that the General had 
recently been informed by a high British authority at Cairo 
that British were in opposition to concession of field to 

| American 


Ro 


American Army for the reason that it was “unnecessary to 
war effort", their. visit appeared to him to be particularly 
significant, The view given by the British visitors was 
agreed to by the General in that Muharraq Field, Bahrein, 
was not capable of supporting heavy planes of the type to 
be sent to India in the future. In order to enable Army 

to initiate development of field at earliest possible date, 
he is eager to have negotiations with King expedited, 

O11 Company project now before King at Riyadh is 
supported by General for the importation of some 800 Italian: 
skilled workers from Eritrea to assist in construction of 
refinery, but he insists that these matters be given second 
place to Dhahran airdrome negotiations, 

In recruiting this labor to Asmara he offered to 
delegate the assistance of Colonel Weathers of his staff 
and when final clearance is made will authorize transporta- 
tion to Ras Tanura,. 
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A covert contest which begins to assume unpleasant 
proportionsis prevailing over airfields in the Middle 
East. As you are aware, the United States constructed 
an airfield at Abadan, which is an important link in 
our airways to India and the Far East, Part of the land 
en whieh this field was constructed was owned by British 
@i1l interests; recently these British o11 interests purchased 
the rest of the land on which this was situated, under 
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cireumstances which convineed the Department that in due 
time the British preposed to retake the field. | 
| Chiefly in view of the need of. the United States Air 
Corps for a better field than the one at Bahrein and because 
the preposed o11 Aevelepuents in Saudi Arabia will call for @ ; 
very considerable number of Americans to work at Dhahran, in ™ me 
Sau@i Arabia, across the Gulf, King Ibn Saud was appreachead © © 
to grant us the right to build an airfield there, He declined 
We now have reliable » but highly confidential 
information indicating that the British directed Ibn 
Saud te refuse; however, the King has not at my tine Ae 
suggested that we consult with the British regarding a> 
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matter, Early in Octeber two British officers from Bahrein, 


as civilians, paid a vieit to Dhahran anneuncing it to be 
their purpese to find a site for an RAF airfield te supple- 
ment the one at Bahrein. These two officers, however, 
cppeared only te be technicians acting under instructions 
and unaware of political ebstacles and the neutral status 
of Saudi Arabia, | 

You might take a convenient occasion to suggest to 
Mr, Eden that this has made an extremely painful impression 
here; and it is being connected with such wavtene as the 
Argentine meat contract, ané other similer incidents, as 
evidencing the real trend of British policy. “Needless to 
say, it does complicate the problen of the forthcoming 
air conference in view of the wholly different basis on 
whieh matters have been discussed thus far, the eagente 
of our approach in aviation matters heretofore has been ; 
non-exclusivity, coupled with a generally cooperative 
livewand-letelive attitude in respect of British and 
American aviation, along with the development of institutions 
Which might lead to cleser ceoperation as rapidly as facts 
might warreat, Thies last incident is, ef course, a reversion 
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te a degeeatedeg pelicy which, if continued, has 


possibilities Wwe are not presently able to appraise. 
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Kings attitude regarding Anglo-Americam program in Saudi srabie 


and proposal for airdrome at Dhakraen. 
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For the original paper from which reference is taken 


See TelGSS0, inicietiademanaiampainaenmaun teen vans eringaticteeaawe eemanaen acciwedabatheasewatoes 
(Despatch, telegram, instruction, letter, etc.) 
From 
Dated Nov. 3,194 audi Arabia 
} /ip// 


File No.890F.24/11-346 orem 


Sha TeHuepyuo_ 3 


SH/SO vve-11/872° 3068 





Dhahran airdrome: 
Saudi Government require prior concurrence in -. 
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Mr. Wallace Murray 

Major General Howard A. Craig, Chief, Theater Group, 
OPD, War Department General Staff. 

Mr. Wallace Murray 
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Mr. Michael Wright of the British naWasay telephoned 
me this morning in. connection with our most recent con- 
ference with him regarding our desire that the British 
Government give its consent to the construction of the 
military airfield at Dhahran in Saudi Arabia and to the 
erection of a radio-telegranh broadcasting station at 
Dhahran to be owned and operated by the Saudi Arabian 
Government. 


Mr. Wright said he had already telegraphed his Govern- 
ent regarding the question of the landing field and sug- 
ested that 1t would be most helpful in pushing this mat- 
er through speedily if we would suggest to the War 
epartment that it get in touch with the competent British¢ 
4litary officials here urging those officials to support 
:$he War Department's request for the landing field at 
‘Phahran. ~ 


mM 

: I immediately called General Howard A. Cr@ig qld 
gonveyed this information to him requesting that hq take | 
tihe necessary steps with the competent militar. autioritie 
neral Craig said he thought the idea was an g&cellent 
e and that he would immediately get in touchOwith the 

Air Forces, urging them to contact the RAF delegation 
with a reauest for the assistance of the delegation in the 
establishment of the Dhahran airfield. 






I told General Craig that Mr. Wright had strongly 
urged that in handling this matter at this stage we make 
no 


~2— 


Bo mention of any post-war civil aviation rights since. 
that would be sure to cause endless delay in London. | 
Any mention of desired post-war uses of the Dhahran air-, 
field would be sure to.bring a reply from London that | 
since an international aviation conference was going on. 
in eee matter would have to await the outcome of 
that conference before a decision could be given affect- 
ing the post-war use of the field. General Craig said 

he fully reed with this and that in taking it up with 
the RAP authorities the Army Air Forces would confine their 
recommendations solely to the military use of the field 
in question. 
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INTERNATIONAL CIVIL AVIATION CONFERENCE ‘a 
MEMORANDUM 
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Mr. Walcavich: ~ 
I think you should talk to Leonard Parker regard- i] 
ing the Saudi Arabian situation. This is a very com- a 
plicated political matter and it may not be possible $ 
to include specific negotiations with respect to post- d. 
war use of any airfields granted to the ATC. I think > 


you should tell Parker that AD does hope that provision 
for postwar use for civilian purposes can be made a 
part of the agreement but understands clearly that 

this must be subordinate to the military and political 
factors. I do not think there is any particular branch 
of the War Department to which paraphrases should be 
directed although you might make sure that Major Mitchell 
in Mr. Lovett's office is following this matter. I 
think his phone number is 4903 but you can tell posi- 
tively from my telephone list. His name is William 
Mitchell. 
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In reply refer to 
NE 


MEMORANDUM FOR COLONEL JOHN W. BOWEN, 
Chief, Mediterranean Theater, OPD, 
Pog 3-D-800 , 
—_________ “ap Department. 


On the morning of November 11, 1944 Mr. Michael 
Wright, Counseler of the British Embassy, telephoned 
Mr. Wallace Murray, Direeter of the Office of Near 
Eastern and African Affairs of the Department of State, 
regarding the desire of the Air Corps to seoure permis- 
sion from the Saudi Arabian Government for the construe- 
tion ef a military airfield at Dhahran. 


Referring to previous conversations with Mr. Murray 
on the aubject, Mr. Wright stated that he had telegraphed 
the British Government — the question. He sug- 
geated that it would be most helpful in pushing this 
matter through speedily if the Department of State would 
suggest to the War Department that the War Department get 
in teuch with the competent British military officials here 
in Washington urging those officials to support the War 
Department's request for a landing field at Dhahran. 


Mr. Wright strongly gt ip that in handling this 
matter we make no mention of any postwar civil aviation 
Fights since that would be sure to cause endless agg in 
Londen. Any mention of desired postwar uses of the ran 
airfield would be sure to bring a reply from London that 
since an international aviation conference is taking place 
in Chicago, the matter would have to await the outcome of 
that conference before a decision could be given affecting 
the postwar use of the field. 


Mr. Murray conveyed the foregoing information by 
telephone to General Craig, who stated that he would get 
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Paul _ pitting 
Offiece of Near dente. and Afrienan Affairs 
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fhis telegram must be . 3 
closely paraphrased be- Dated December 7, 1944 b 
fore being communicated 5-N- ¥ 
to anyone. (SECRET) Rec'd 3:48 pelle . 
; Os 
Secretary of State, ore 
. 
Washington. | a | ms es ° 
‘ | \ . ‘: 2 eh oO 
361, December 7, 4 Dems " oe mi 
<P SECRET .* vd 
OLLIE . 
FOR ALLING © 
; ‘ ~ 
Proposals enclosod with your letter of November 18 D 
very encouraging. Hope my first visit to Riyadh can be = 
authorized when cnd if purchase of avtation righte is . 


decided, Details of projects in development of Saudi 
hLrabia to be finuneed additional loan could be subjoct 


of further conference with King. But some word ghould 


Ww 
th 


reach him very soone. 4 


I have just learned confidentially that King moy , 
visit Mecca and Jidda within next few woaks I “believe 
it would be unfortunate if I am delignd” & pay iy reget 


te 
to him hore boforo-I have “sought official arr on on 


gy6l 
Cur ILf 


business of my government. 
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Sep SECRET  hopty. «CUSED 20: SEoRer 
te Dept, by: Gp LE ¢ H. Frankli 
My dear Mr. Seoretary: eters he fyo 


I refer to your letter of December 11, 1944, 
relating to the strategic interest of the Kavy 
Department in Saudi Arabia. 


The initial ateps whieh I consider should be 
taken to te and protect this strategic interest 
are dese in the enolosed memorandun, a of 
which is bas tranemitted to the Secretary of War 

8 letter of October 27, 1944, oe = 
you nae & Previded you and the Secretary or W 


Frostaent propose to addresa this memorandum te t the 
gh reer ent. 
es... would be appreciated, therefore, if you would 
se whether ety conour in my view that this 
umm — e transmitted to the President as 
s00n Ae poses e 
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EB. R. Stottinive, Ir. 
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Attentions Paul H. Alling, Deputy Director, 
Office of Near Eastern and African Affairs. 


3S ge Subject 1s Air Field at Dhahran a 
7 r¥ 


NEAl 


Reference is made to your undated memorandum on the above 
sub ject addressed to Colonel Bowen, Chief of the Mediterranean Theater 
Section, Operations Division, Your memorandum was submitted to the 
Aray Air Forces for their comment and a reply has now been received 
from them stating that the acquisition of a military airfield at 
Dhahran is considered to be a military necessity. 


For your information, the following is quoted from the memorandum 
from the Army Air Forces: 


"Should the British be concerned about possible desires for 
Saudi Arabian interests on the part of nations other than Great 
Britain and the United States, it seems reasonable to expect that 
they would be willing to aid in securing the King's approval for 
an entirely American military air field at Dhahran which could 
be used by British aircraft, if necessary. Any mention of post 
~~war civil aviation rights in this matter certainly would meet 
with British delay, if not active opposition. Therefore, it 
should be considered on a purely military basis. The acquisition 
of an American military air field at Dhahran, for use in 
redeployment of our forces to the Far East and to increase the 
efficiency of present military air transport operations, is 
considered an immediate necessity. 
Cc 
"The Army Air Forces considers that joint tenancy of th@ aa 
: Dhahran air field with British forces would be most undesirable. [' 
' In the event that rights for construction and use of the rhea 
can be obtained only on the condition of joint tenancy, however, ~) 
such an arrangement would be accepted, provided command and 
operational control of the field would be vested in Americar” 
forces." 
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SEGRET 


OPD 580.82 ME (undated) dated 22 November 1944. 


After due consideration, it is believed inadvisable to approach 
the Royal Air Force on this matter through informal channels. The 
acquisition of this airport therefore should be considered with the 
other matters concerning Saudi Arabia as set forth in the letter from 
the Secretary of War to the Secretary of State dated 27 October 1944. 


onel, G.8.Co, 
Chief, Mediterranean Theater Section, 
Theater Group, OPD, Gs. 
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SEORET November 22, 1944. 


, 4 


Dear Ray: 


As you may know, we have recently had some con- 
siderable discussions with the British authorities 
io ecg airfields at both Dhahran end adan. At 

e United States Army is anxious to build a 

large airport, to take care of our military needs, 
especially in connection with the transfer of military 
equipment from the European theater to the Far East, 
following the end of the war in Europe. It is of the 
utmost importance that we obtain permission to begin 
construction on this field immediately. The War Depart- 
ment is pressing us every day. The hitch has been that 
Ibn Saud hesitates to grant permission (perhaps I should 
say refuses to do so) without a British O.K. 


The question at Abadan is that a small RAF airport 
there was considerably enlarged and extended by the 
United States Army. The airfield is constructed partly 
on land owned by the Anglo-Iranian 011 Company and 
partly by the Iranian Government. However, the AIOC 
has a provision in its concession which appears to permit 
it to purchase any land owned by the Iranian Government 
on Abadan Island which the company considers to be needed 
for its petroleum operations. Some months ago the 
company applied to the Government to purchase the re- 
mainder of the land on which the airfield is located. 
When we found out about this, we made inquiry of the 
Iranian Government, pointing out that since the United 
States Army had spent considerable funds to build the 
field, we naturally had an interest in its disposition. 
As a result of our approach, the sale of the land 


to 


Raymond A. Hare, Esquire, 
American Delegation, 
tional Civil Aviation Conference, 
Hotel Stevens, 
Chieago, Illinois. 
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te AIOG is being held in suspense. 

‘ie We have inl aa ge 7 bee British for Pan cor gp ll . 

eae.. mae ° ew & they ormed us 

it the se Abadan matter were swalghkened’ out, 4t would be - 
te reagh an agreement concerning Dhahran. While 

te gig ag aig Ale: Age + Agneta Pada ae way con- 


interest in the Abadan ma’ is to assure non tory 
treatment at Abadan dur the post-war era, we have drafted 
the englosed telegran to on whieh we would appreciate 


Age srorgmen Suva necessary Clearance from Mr. ° 

|} dees ps into details conc the means by 
on wr tain assurances of soriminatory treat- 
ment but. we feel that it may ease the minds of the British 
mthorities somewhat and may clear the way for action at 






Your preempt reply will be aprreciated. 
Sincerely yours, 


Paul H. Alling 
Deputy Direstor 
Office of Near Eastern and African Affairs 


Enelosure: 
Gopy of draft telegran 
te Tehran. 
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IVISION UF . | “ \ _ 
MUNIGATIONS \ 
conn RECORDS nt * 
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N yo = A © 
q4 ? Le Président p.i- du Comité Permanent de 1’0ffice Interna- x 
tional d’Hygiéne publique a l*honneur de vous faire parvenir ci- = 


ae un exemplaire des week: sur le Pélerinage Musulman de tor 


on “année de 1*Hégire 1358 (A,D.1940),tels qu’il lui ont été 

mis en exécution de l’art. 151 de la Convention sanitaire 

~ nationale de 1926, modifié par l’art. II de la Convention 
y signée, 4 Paris, le 41 octobre 1938. 







Un résumé des conditions dans lesquelles est faite cet 
tranamission figure au début de la brochure. 


L’Office International d” yeiéne he in espére qu“il 
perigee i aux Gouvernements des Pays respectivement intéress 
ui adresser les ag ge peeras par les textes susvisés, 

tifs au Pélerinage de la présente année (janvier 191). 


Ii rappelle qu°il a déja ig et transmis, au début de 
année, des informations émanan\t du Gouvernement de 1”Arabie 
Saudienne et concernant ledit Rélerinage. 


hh Berne, le 26 Aoit 191 
qo 
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S.Exé.Monsieur le Secrétaire d*Etat des Etats-Unis, |- 
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RUMEN OF S74 r,s. INPERNATIONAL OFFICE OF PUBLIC HEALTH -an - 


pais ’ PRESENT ADDRESS: 21, BOULEVARD BAZIN 
act 20 19 ROYAT (PUY-DE-DOME) pcr 


Oy pw AY NY / 
~ Lene A W/Ref. 817 x. 
The Acting Cnairman of the Permanent Committee of the 


International Office of Public Health has the nonor to trans- 
mit to you herewith a copy of the Reports on the Moslem 


f W\ Pilgrimage of Year 1558 of the Hegira (1940 A.D.) as trans- 
o4 mitted to him in execution of Article 151 of the Interna- 
Wr tional Sanitary Convention of 1926, as modified by Article 2 


of the Convention signed at Paris on October 31, 1958. 

A summary of the circumstances under which this trans- 
mittal is effected appears at the beginning of the pamphlet. 

The International Office of Public Health hopes that 
it will be possible for the Governments of the countries 
respectively concerned to address to it the Reports, called 
for by the texts referred to above, relative to the Pilgrimage 
of tnis year (1941). 

It calls attention again to tne fact tnat ne received 
and transmitted at tne veginning of this year, information 
emanating from the Government of Saudi Arabia which concerns 
the said Pilgrimage. 

Bern, August 26, 1941 
His Exeellency 


Tne Secretary of State of the United States, 
Es 
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(PRANSLAT ION) 


INTERNATIONAL OFFICE OF PUBLIC HEALTH 


PRESENT ADDRESS: £1, BOULEVARD BAZIN 
ROYAT (PUY.DE-DONE) 


DG/NL N/Ref. 617 


The Acting Chairmen of the Perzanent Counittee of the 
International Offiee of Public Health has the honor to trans- 
mit to you herewith a copy of the Reperte on the Hoslen 
Pilgrimage of Year 1366 of the Hegirea (1940 A.D.) as trans- 
witted to hin in exesution of Article 161 of the Interna- 
tional Sanitary Convention of 1926, as modified by Article 2 
of the Convention signed at Parise on Ostober 31, 1938. 

A summary of the circumstances under which this trane- 
meQttal ie effected appeare at the beginning of the peuphiet. 

fhe International Office of Public Health hopes that 
it will be possible for the Governments of the countries 
vespestively concerned to address to it the Reports, called 
for by the textes referred to above, relative to the Pilgrimage 
of thie year (1941). 

T@ calles attention again to the fact that he reseived 
and transmitted at the beginning of this year, information 
emanating from the Government of Saudi Arabia which concerns 
the said Pilgrinage. 

Bern, August 26, 1941 


His Busell 
The Semhery of State of the United States, 
Washington. 
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RAPPORTS SUR LE PELERINAGE MUSULMAN 


DE L’ANNEE DE L’HEGIRE 1358 (A. D. 1940) 


transmis a l’Office International d’Hygiéne publique 
par les Gouvernements de l’Algérie, de l’Egypte, 
de la Palestine et du Soudan Anglo-Egyptien 
en exécution de Varticle 151 de la Convention sanitaire internationale de 1926, 
tel qu’il a été modifié par Varticle II 
de la Convention signée, a Paris, le 31 octobre 1938. 





PARIS 


195, Boulevard Saint-Germain, 195 
1944 


L’article 151 de la Convention sanitaire internationale, tel qu’il a été modifié par 
Varticle II de la Convention portant modification de la Convention sanitaire internationale 
du 21 juin 1926, signée, 4 Paris, le 31 octobre 1938, est ainsi congu : 


« Les Gouvernements de Egypte et de ! Arabie Saoudienne, ainsi que les Gouver- 
nements de tous autres Pays intéressés au pélerinage, transmettront périodiquement et, 
le cas échéant, par les voies les plus rapides, a l' Office International d’Hygiéne publi- 
que, dans les conditions prévues par la présente Convention, tous renseignements et 
informations sanitaires parvenus @ leur connaissance pendant la saison du pélerinage 
sur la situation sanitaire dans les régions parcourues par les pélerins. [ls adresseront, en 
outre, a [Office International d’Hygiéne publique un rapport annuel sur le pélerinage. 

« L’Office International d'Hygiéne publique transmettra, le plus tét possible, a tous 
les Pays intéressés les renseignements et informations ainsi que les rapports annuels 
visés a Palinéa précédent. » 


Les documents visés par ces dispositions nouvelles faisaient auparavant |’objet du 
Rapport annuellement établi par le Conseil sanitaire maritime et quarantenaire d’Egypte 
et transmis par lui 4 |’Office International d’'Hygiéne publique, lequel en communiquait 
des exemplaires, pour information et examen, aux Pays intéressés dont les Délégués 
formaient lu Commission du Pélerinage instituée dans son Comité permanent. Le dernier 
Rapport ainsi établi par le Conseil quarantenaire, avant que ses attributions eussent été 
transférées aux autorités sanitaires égyptiennes, conformément a l’article [| de la Conven- 
tion précitée de 1938, s’est référé au Pélerinage de l’année de l’Hégire 1357 (A. D. 1939). 
Il a été communiqué par |’Office International d’Hygiéne publique dans les mémes condi- 
tions que précédemment. 

La Convention du 31 octobre 1938 est entrée en vigueur le 24 aodt 1939 et, par consé- 
quent, en ce qui concerne le Pélerinage de l’année de |’Hégire 1358 (A. D. 1940), les infor- 
mations recues par | Office International d’Hygiéne publique ont été immédiatement 
transmises, par notifications spéciales, aux (‘ouvernements et aux Administrations sanitai- 
res des Pays intéressés. . 

Quant aux Rapports annuels, I’(tlice International d’Hygiéne publique a regu ceux 
émanant des Gouvernements des Pays suivants dans l’ordre alphabétique : Algérie, 
Egypte, Palestine, Soudan Anglo-Egyptien. 

Les circonstances |’ont empéché d’en transmettre, dés réception, la teneur intégrale 
a tous les autres Pays intéressés. Il n’a pu qu’en faire connaitre, le plus largement pos- 
sible, les indications essentielles & ceux avec lesquels il s'est trouvé en relation a ce sujet. 
Actuellement, il est en mesure d’effectuer la transmission réguliére prévue par l'article 151 
de la Convention, modifié en 1938. 

Aucune session du Comité permanent de |’Office International d’Hygiéne publique 
n’ayant eu lieu depuis la réception des documents dont il s’agit, la forme dans laquelle 
cette transmission devrait étre effectuée n’a pu étre mise en délibération. L’Office croit 
devoir se contenter. par copséquent, de reproduire ci-aprés le texte de chaque Rapport, 
tel qu’il l’a regu, ou sa traduction en frangais. 


Paris, le 15 juin 1941. 


1. ALGERIE 


Rapport du Directeur de la Santé maritime d’Alger, 
chargé de l’organisation sanitaire du Pélerinage algérien aux Lieux Saints 
de l’Islam, en application de l’Arrété du 15 juillet 1937, 


transmis par le Directeur de la Santé publique, Gouvernement général de l Algérie. 


L’organisation du pélerinage 4 La Mecque en 1940 a donné toute satisfaction. Le 
navire agréé était le « Gouverneur Général de Gueydon », de la Compagnie Générale 
Transatlantique, unité moderne, jaugeant prés de 1.800 tonneaux nets. 

La Commission de visite du navire, sous la présidence du Directeur de la Santé 
publique, s’est rendue, 4 Alger le 4 janvier 1g40, 4 bord du « Gr Gal de Gueydon », 
arrivé le matin méme de Marseille; procés-verbal de cette visite a été dressé dans les 
formes réglementaires. Les conditions d’habitabilité du navire et de sécurité des 
passagers furent jugées satisfaisantes. Le nombre de pélerins acceptés par la Commission 
était de 635. 


MESURES SANITAIRES. — Au départ d’Alger, les pélerins s’étaient présentés a bord en 
bon état de santé. Comme le prévoit l’Arrété du 15 juillet 1937, ils avaient tous subi les 
vaccinations réglementaires contre la peste, le choléra et la variole, et la visite médicale 
dans le mois qui précédait le départ, ainsi que la visite de contrdle a l’embarquement. 
Ceux qui s’étaient présentés trop tard pour pouvoir recevoir la deuxiéme injection de 
vaccin antipesteux et anticholériqué étaient inscrits sur une liste remise au Médecin-Chef 
du Convoi, qui termina ces vaccinations 4 bord. 

Le nombre des pélerins et du personnel administratif et sanitaire du Convoi qui ont 
subi la visite de contréle a |’embarquement, par les soins du Service de Santé maritime, 
est de 454, se répartissant comme suit : 


Vaccinés a la Santé maritime d’Alger (dont 32 4 terminer a bord). . . 63 
» dans le Département d’Alger. . . . . . . «© «© ws ~~) 66 

» » WOMG.s « «4 © 2 & 6 we 2 He 54 

» » de Constantine . . - . . 2... 

» dans les Territoiresdu Sud. . . ..... 2.2.2.2... 10 

a. Maries «© 5 ¢# ee 4 we we we oe 8 we mee ee) | 

» en Afrique Occidentale . . . . . . « «1» © we we 31 

» en Tunisie, France, ete. . . . »« «© © © © ow 6 ew ee 6 
TO 6 ke eA ee Se ee Rw wo wee we RB 


Les départs du « Gouverneur Général de Gueydon » ont eu lieu : 


@Alger . . . . . . . IJe5 janvier 

de Tunis. . . . . . . le 7 janvier, avec 619 pélerins 

Arrivée 8 Djeddah. . . . le 14 janvier 

Départ de Djeddah. . . . le 5 février, avec 617 pélerins (et 145 hommes d’équipage) 
Arrivée 4 Tunis. . . . . lear février 


» aAlger. . . . . le 14 février 
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PERSONNEL Santrarrs. — Le personnel sanitaire du Convoi comprenait : 


1 médecin musulman algérien, Directeur du Convoi : Dt. Kessous, 
1 adjoint technique, 
2 infirmiers, 


tous de religion musulmane et, om conséquent, accompagnant le Convoi pendant tout 
le pélerinage, 

Afin que le médecin musulman soit-en régle avec la réglementation sur |’exercice de 
la médecine au Hedjaz, il lui a été remis une attestation d’exercice de son art en Algérie, 
ainsi qu’une copie de son dipléme de Docteur en médecine. 

L’adjoint technique est un fonctionnaire des cadres du Service de la Santé publique 
en Algérie. 

Les infirmiers ont été sélectionnés avec soin parmi les candidats originaires des 
3 départements algériens. 


Brat sanitaire. — D’une fagon générale, |’état sanitaire du Pélerinage u été excellent 
en ce qui concerne le Convoi algérien, o aucun décés n’a été enregistré. 

Chez les Tunisiens, 1 seul décés, a I’hdpital de Djeddah, et chez les Sénégalais, 1 éga- 
lement, 4 La Mecque. Le premier décés était dd a une septicémie, consécutive a une plaie 
infectée du pied droit, le second était dd 4 une cachexie sénile (atteignant un vieillard de 
100 ans), 

Aucun cas d'‘affection contagieuse n’a été signalé pendant tout le pélerinage. 

Au cours de la traversée, les pélerins ont regu des indications ou des conseils d’ordre 
sanitaire. 

Au total, 486 consultations ont été données par rle Médecin du Convoi, soit 4 bord, 
soit en Terre-Sainte, dont 470 parmi les hommes et 16 parmi les femmes. Les différentes 
affections observées au cours de ces consultations se répartissent comme suit : 


Paludisme. . . oe «be € se 98 
Petites affections chirurglonles Oe ee eR Ew 136 
Affections digestives ante ao oe ee ee 123 
» des voies respiratoires. 6 a eke ew 59 
» CUAUERD cs e's ke eR ee He 12 
» MOMs sc a vk we eee OE 
» eyphilitiques. . . . » . . 1 we 5 
» GEE Sw. ance. @. Soe 4 ke ho 


tous ces malades -constituant des cas bénins, sauf 4 cas assez sérieux, qui ont tous 
guéri. 


a BorD. — Le S/S Gr Gal de Gueydon a donné satisfaction. Le logement des pélerins 
a été assuré dans de bonnes conditions d’hygiéne. La nourriture a été journellement 
surveillée par le Médecin directeur du Convoi. 

Les aménagements sanitaires n'ont été utilisés que dans une trés faible partie, l'état 
sanitaire ayant été&excellent. 

Fonctionnement sanitaire. — Un registre de visites coté et paraphé a été remis au 
Médecin directeur du Convoi. Toutes les visites médicales, les prescriptions, les traitements, 
les interventions et observations y sont relatés sous sa responsabilité. Ce cahier a été remis, 
au retour, 4 la Santé maritime d’Alger. 


EN TBRRE-SAINTE. — Fonctionnement du service médical en Terre-Sainte. — A son 
arrivée a Djeddah, le médecin musulman ge présente au Directeur de la Santé publique du 
Hedjaz, qui lui donne toutes indications utiles quant a l’exercice de la médecine, aux 
moyens d’hospitalisation, etc. 

Il est alors: placé, ainsi que le personnel sanitaire, sous l’autorité administrative du 
Consul de France ou de son représentant au cours du voyage. 


My 
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Il prend en charge les médicaments, sérums et vaccins, et le matériel sanitaire qui lui 
sont nécessaires pour l’accomplissement de sa mission médicale en Terre-Sainte. Ces diffé- 
rents produits, prévus dés avant le départ sous un volume commode, sont placés dans la 
voiture automobile sanitaire, de telle fagon qu’ils soient toujours a portée de la main. 


conctusions. — Le résultat du Pélerinage 1940 a été excellent du point de vue 
sanitaire. 

Le coefficient de décés est de 0,30 p. 100, chiffre au-dessous de la moyenne (0,63 p. 100) 
et trés en dessous des coefficients observés avant la réglementation actuellement en vigueur 
(1,16 p. 100). 

Ce coefficient indique !’excellence des mesures sanitaires internationales et algériennes 
prises pour faciliter 4 nos ressortissants l’accomplissement du pélerinage. 

Et si l'on considére que ce calcul est fait sur |’ensemble des pélerins nord-africains et 
que les 2 décés constatés sont survenus, l’un chez les Tunisiens, l’autre chez les Sénégalais, 
on pourra conclure que le résultat pour les pélerins algériens est plus que satisfaisant, 
puisqu’aucun décés ni aucune maladie grave n’ont été signalés chez eux, alors qu’ils repré- 
sentaient plus de la moitié du Convoi. 

En outre, et c’est ld surtout le résulltat cherché, aucun cas de maladie contagieuse 
ou épidémique n’a été observé en cours de pélerinage, ni signalé depuis le retour des 
pélerins. 


[Etaient jointes au Rapport les piéces annexes énumérées ci-aprés : 


Documents sanitatres 


concernant le Pélerinage aux Lieux Saints de I’Islam 
(a retourner a la Santé maritime d’Alger en fin de pélerinage). 


1. Procés-verbal de la Commission de visite et d’inspection du navire. 
2. Liste du personnel médical et sanitaire. 
3. Extrait de la Convention sanitaire internationale de 1926. 
4. Liste des vaccinations a terminer 4 bord. 
5. Lettre d'introduction du médecin auprés du Directeur de la Santé publique au 
Hedjaz. : 
6. Modéle de certificat de décés — a bord — en Terre-Sainte. 
7. Liste des médicaments a fournir. | 


ll. EGYPTE 


Rapport transmis par le Gouvernement Egyptien 
sur le Pélerinage de l’année de l’Hégire 1358 (A. D. 1940). 





Alexandrie, juillet 1940. 


Ea vertu de l'article 151 de 1a Convention sanitaire internationale signée A Paris le 31 octobre 1938, 
le Gouvernement Egyptien a l’honneur de soumetire a |’Office loternational d’Hygiéne publique son 
Rapport sur le Pélermage pour |’Année dé l'Hégire 1358 (A. D. 1940). 

Ce Rapport a été élaboré par l’Administration quaraotenaire, relevant du Ministére de |'Hygiéne 
publique, qui, en vertu de la Convention sanitaire internationale précitée, a remplacé le Conseil sani- 
taire maritime et quarantensire d’Egypte. 

Crest le premier Pélerinage Musulman dont |’Administration quarantenaire d’Egypte a assumé le 
controle, aprés le transfert, survenu 4 la date du premier novembre 1939, des services relevant du 
Conseil sanitaire maritime et quaranteoaire d’Egypte. 

Le controle du mouvement des pélerins a travers |’Egypte, tant A l’aller vers le Hedjaz qu’au retour, 
s'est déroulé dans les meilleures conditions. 

Bien que les préparatifs pour la nouvelle saison du Pélerinage aient commencé au lendemain de 
la prise de possession des services, l'Administration quarantenaire a pu, grace aux efforts redoublés de 
ses fonctionneires, assurer le fonctionnement parfait de tous les rousges et mener a bien l’aménagement 
du Campement de Tor pour y recevoir les pélerins & leur retour, spécialement ceux qui devaient y 

rger leur quarantaine réglementaire et doat le nombre, malgré les prévisions auxquelles semblait 
dooner lieu la situation internationale, loin d'étre inférieur 4 celui des années précédentes, a dépassé 
celui de l'année 1939. 

Au point de vue médical, i! y a liew de relever que le Ministére de l'Hygiéne publique, soucieux du 
bien-étre des pélerins, a adjoint ala mission médicale envoyée A El Tor un ophtalmologue, dont la 
présence s'est révélée extrémement précieuse pour les pélerins. 

L’Adminisiration a 616 heureuse d’enregistrer l'excellent état de santé des pélerins aprés leur court 
passage 4 Bi Tor, En fait, ces pélerins y ont trouvé, aprés les fatigues du voyage, des soins médicaux 
appropriés, ainsi que le repos et tout leconfort possible, ce qui a ameué un grand nombre d’entre eux 
A adresser, aux autorités compétentes du Gouvernement Egyptien, des dépéches exprimant leur entiére 
satisfaction, 


Rapport sun ue Péieninace Au Hepsaz ve 1'anném ve w’Hiaine 1358 (A. D. 1940) 


TITRE I. ~ GENERALITES 


Cette année, le Ministére de I'Hygiéne publique a mis en vigueur,a partir du 
ag novembre 1939, les diverses dispositions pour le, contrdle des pélerins et des navires 

"passant par I'Egypte en route vers le Hedjaz, aprés leur publication au Bulletin Quaran- 

.  tenaire du ag novembre, N° 48-2070 (Document 1). 

Leg premiers pélerins étrangers signalés, par le lieu d’arrivée en Egypte, pour se rendre 

au Hedjaz furent 3 pélerins (a Palestiniens et 1 Syrien) arrivés 4 Kantara le 20 novembre. 


‘mesures demeurérent en vigueur jusqu’au départ du dernier navire de Suez, soit 
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ir de ce moment, les dispositions pour le retour, publiées au Bulletin Quaran- 
a” décembre‘ 1939, N® 52-2074 (Document Th), entrérent en vigueur et le 

jon prise par PAutorité quara 
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TITRE I]. ~ LE MOUVEMENT D/ALLER 


a) Pélerins égyptiens. 


A la date du 28 octobre 19 * le Ministére de I’Intérieur publia, comme d’habitude, 
une circulgire adressée aux divers Gouvernorats et Moudiriehs (provinces) pour exposer 
les conditions dang leequelles les pélerins égyptiens devaient accomplir le Pélerinage au 
Hedjaz. 

Cette circulaire est congue dans les mémes termes que celle publiée l’année précé- 
dente. 

A la suite de cet appel, le Ministére de I'Intérieur d’Egypte estimait a 5.841 le 
chiffre approximatif des personnes qui se rendraient au Hedjaz. Ce chiffre a été dépassé, 
ainsi qu’il résulte du tableau ci-aprés, donnant la progression des inscriptions : 


Nombre Nombre 
de pélerins de pélerins 
ayant versé ayant versé 

1940 un depot 1939 un dépot 

14 décembre ea ‘ 2,022 15 décembre 1938. . 1.065 
a1 » ‘ 3.495 22 » i> 2.341 
a8 » e * 5.397 29 » es 4.235 
g janvier 1940 . .. 6.682 5 janvier 1939. Cw 6.295 
12 » s 7.420 

2h » e - 7.865 


Vaccinations : Comme les années antérieures, tous les pélerins égyptiens subirent, 
avant leur départ, les vaccinations contre la variole, le choléra et la fiévre typhoide 
(double inoculation pour ces deux derniéres maladies). 

Transport des pélerins : La Société Misr de Navigation maritime, qui, en 1932, a 
obtenu la concession pour le transport des Egyptiens, a affecté a ce transport, cette 
année, les deux navires « Zamzam » et « Kawsar ». 

Le 8.S. « Zamzam » n’a subi aucune modification au point.de vue de sa capacité de 
transport, soit : Pélerins classe de Juxe 21; I'* classe 79; II* classe 235; entrepont 1.457. 

Quant au S. S. « Kawsar », jaugeant 7.778 tonnes brut et 4. Bor tonnes net, le 
certificat de mesurage qui lui a até délivré par l’Office quarantenaire de Suez lui recon- 
natt la capacité de transport suivante : Classe de luxe 4o ;.I** classe 60; Il* classe 235; 
entrepont 1,195. 


b) Pélerins étrangers arrivant par Alexandrie, Port-Said et Kantara. 


1. Alexandrie : 8g pélerins ont débarqué a Alexandrie, principalement des Yougo- 
slaves (63) et des Syriens (12). 

a. Port-Said : 8 pélerins. 

3. Kantara : Alors que l’année dernitre 8g pélerins ont traversé la frontiére de 
Palestine pour transiter Egypte et se rendre au Hedjaz, cette année 1.091 pélerins 
(dont 1.061 Palestiniens) ont traversé la frontiére et. se sont présentés a Kantara entre le 
20 novembre et le 10 janvier 1940. 

Ainsi, le nombre total des pélerins étrangers qui sont entrés en Egypte par 
Alexandrie, Port-Said et Kantara pour étre embarqués a Suez, a destination du Hedjaz, 
s’est élevé cette année A 1.188, contre 888 l’année derniére. 

Selon les instructions en vigueur, ces pélerins, a leur. arrivée en Egypte, furent 
examinés et Iéur état de vaccination fut contrdlé. Leur état de santé.a toujours été trouvé 
satisfaisant. En ce qui concerne leurs vaccinations, elle étaient effectuées. ou complétées 
(pour le choléra et la variole) lorsque les documents en possession. du pélerin ne prou- 
- vaient pas qu’il était régulitrement protégé. 

-Ainsi, & Alexandrie, 5g pélerins ont été vaccinés gomtre le choléra et la variole et 
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3 pélerins contre le choléra seulement. A Port-Said, 3 pélerins ont été vaccinés contre les 
deux maladies. A Kantara, 17 pélerins ont également été vaccinés contre le choléra et la 
variole. . 


c) Pélerins étrangers arrivant de leur pays d’origine a bord des navires 
@ pélerins qui transitent le Canal de Suez et se rendent directement au Hedjaz. 


1.953 pélerins étrangers transitérent le Canal de Suez a bord de quatre navires 
a pélerins (contre 4.355 en 1939 sur six navires). 

Ces quatres navires sont : 

1° le S.S. « Tantalus », provenant de Swansea, Birkenhead, Tanger, avec 
224 pélerins, dont 216 Marocains ; 

_ 2° le S.S. « Al Rawdah », provenant de Beyrouth, avec 664 pélerins, dont 

530 Syriens ; 

3° le S. S. « Gouverneur Général Gueydon », provenant de Marseille, Alger et Tunis, 
avec 609 pélerins, dont 25g Algériens, 112 Marocains et 208 Tunisiens ; 

4° le S.S. « Nazario Sauro », provenant de Naples, Tripoli et Benghazi, avec 
456 pélerins, dont 455 Libyens. 

Tous ces navires ont été inspectés 4 leur arrivée A Port-Said et trouvés remplir les 
prescriptions de la Convention sanitaire internationale. 

On trouvera les détails relatifs 4 ces navires au Tableau | ci-annexé. 


d) Récapitulation. 


Au total, 10.262 pélerins se sont embarqués 4 Suez ou ont transité le Canal de Suez 
& bord des navires a pélerins pour se rendre au Hedjaz. En 1939, leur nombre avait été 
de 13.479. 








1gho 1939 
Pélerins égyptiens partis de Suez. . . . . . . 7-oh2 7.960 
Pélerins étrangers partis de Suez. . . . ‘ 1.267 1.164 
Pélerins étrangers ayant transité le Canal du Nord 
au Sud sur des navires 4 pélerins. . . . . . 1.953 4.355 
TORE se Re HH ete eR eH S 10.262 13.479 


Détail des pélerins étrangers arrivés en Egypte pour étre embarqués a Suez : 








1gho 1939 

Arrivés AAlexaudrie. 2. 6 6. ee 8g 609 

» CONOR: 4 4 « w & & + @ wR & ® a 33 

» Wantem, « 2 ©» © *# + © & © ® 1.091 86 

» Port-Said . . . . 8 160 

Pélerins étrangers qui se trouvaicnt en » Beppe 

avant la saison ou qui se sont déclarés pélerins 

aprés leur arrivéeen Egypte . . . . . . . 79 276 

Total : Etrangers partis de Suez. . . . 1.267 1.164 


Les détails au sujet des nationalités et des navires seront trouvés au Tableau II 
ci-annexé. - 


TITRE Ill. ~ LE RETOUR DES PELERINS 


Le jour d’Arafat coincidait cette année avec le 19 janvier 1g4o et le premier navire 

a pélerins était attendu 4 Tor, comme d’habitude, dix 4 onze jours aprés cette date. 
De fait, le premier navire, le S. S. « Kawsar », se présentaa Tor le 30 janvier, trans- 
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portant le premier groupe de pélerins. Le dernier navire, le S. S. « Talodi », quitta la 
rade de Tor le 16 mars. Ainsi la campagne a duré 46 jours. 

Contrairement aux années antérieures, ot le campement était fermé aussitét aprés le 
départ du dernier navire égyptien rentrant du Hedjaz, cette année, le campement a été 
maintenu ouvert avec un personnel réduit, pendant une période supplémentaire, pour y 
attendre et traiter tous les navires ayant des pélerins 4 bord. Le campement fut donc cléturé 
cette année le 16 mars. 

Navires @ pélerins : 14 navires ont siniind des pélerins a Tor cette année, dont 5 trans- 
portant des Egyptiens et les 9 autres des étrangers, parmi lesquels se trouvaient 4 navires 
remplissant les conditions sanitaires prévues par la Convention, avec 2.332 pélerins, qui 
ont été autorisés 4 transiter le Canal de Suez en quarantaine pour leurs destinations 
respectives en application de l’article 142 de la Convention. 

Nombre de pélerins : 10.990 pélerins sont passés par Tor cette année, soit en dimi- 
nution de 2.715 par rapport au’ précédent Pélerinage (13.705). Cependant, le chiffre des 
pélerins ayant s¢éjourné au campement pour y purger leur quarantaine (8.658) a dépassé 
de 140 le nombre de ceux de l’année derniére (8.518). Cela est dd au fait que les Palestiniens 
ont été beaucoup plus nombreux que l'année précédente (1.205 contre 80). 

Le nombre des pélerins ayant transité le Canal en quarantaine 4 bord de navires a 
pélerins, en bénéficiant de l’article 142, est inférieur de 2.855 au chiffre de l’année derniére. 
De méme, le nombre des Egyptiens est inférieur de g26 au chiffre de l’année derniére. 


Etat des pélerins, répartis par nationalités, ayant passé par Tor en 1940. 


Nationalités Hommes Femmes Enfants Total 
Egyptiens. . . . . . 4.155 2.795 188 7-138 
Afghans . .... . I a — 3 
Albanais . . . .. . 3 _ _ 3 
Algériens. . . . « 252 20 2 274 
Chinois. . . . . . . I — —_ I 
Hedjaziens . . . . . 30 10 3 43 
Indiens ...... 4 — —_ 4 
Irakiens .'. . . 2 2 — 4 
Iraniens . ..... 4 I — 5 
Libanais . . . . . 51 27 oe 78 
Marocains. . ... . 306 34 2 3h2 
Palestiniens. . . . . 605 584 16 1.205 
Sénégalais . . . . . 35 ~ ~~ 35 
ip: er ae ne a ae 687 308 11 1.006 
Transjordaniens . . . 27 19 — 46 
Tunisiens. . . . . . 190 9 a 201 
Libyens 6 2 6 es 267 189 9 455 
TOPs fp e we eo 59 it — 70 
Yougoslaves”. i 2 # 8 5h ' 8 2 5g 
Japonais . . . . . 3 — 3 
Koweit i. * * 5 a ~ 7 
Anglais . .... . 3 I —_ 4 
Suisse . ‘ os — — I 
Yéménites 3 — — 3 








. Totaux, . . . 6.738 4.017 235 10.990 
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Etat comparatif des pélerins arrivés au Campement de Tor 
pendant les trois derniéres années (1938=1939-1940). 











Nationaliiés 1938 1939 1940 
Egyptiens . . . . . 10.142 8.100 7.138 
Afghans. . . . 1°. . 5 16 3 
Albanasis . . . 1... 9 3 3 
Algériens . . . 1... 1.015 769 27h 
Chinois. . ..... 6 31 I 
Koweit. 6 + « «1 « « _ — 7 
OM « eh we ew a & & 27 30 — 
Hedjaziens. . . . . . 51 31 43 
IOGSEMB cs 2 a tk ll 11 100 4 
Ivrakiens. 2 «© 2 2 a at 18 4 
Iraniens. «© 2 6 es 9 16 5 
Libanais, . . . 2... 61 ho 78 
Marocains. . . .. . 1.024 1.567 3ho 
Palestiniens . ... . 852 80 1.205 
Roumains. .... . 15 9 ~~ 
Sénégalais. . . . . . 110 130 35 
Soudanais . . . .. . 2 2 — 
writes Ss eee 1.586 1.4h9 1.006 
Transjordaniens . . . . 30 2 — 
Libyens. 2. 1 6 we st 8 353 702 455 
Tunisiens . . . .. . Ai3 ho3 201 
TOM 6 see «6 we 64 96 70 
Yougoslaves . . . . . 120 8h 59 
vo a ho 27 i 

Totaux. .. . 16.066 13.705 10.990 


Chambres de 1° classe : L’affluence des demandes pour la section n° 10, de Ja part 
des pélerins, ainsi que le rang social de ceux-ci, ont amené S. E. le D' Ahmed Hilmy Bey, 
Sous-Secrétaire dE’tat au Ministére de I’Hygiéne publique, 4 envisager des améliorations 
dans cette section et A y faire aménager, entre autres, une installation sanitaire pour 
chaque piéce, de fagon & augmenter le confort des pélerins et de leur éviter exposition au 
froid lorsqu’ils sont obligés de se rendre aux latrines, qui se trouvent actuellement a une 
certaine distance. 

Le nombre des pélerins ayant demandé, cette année, a loger dans les chambres de 
1" classe et qui ont réglé les droits y afférents a été de 650. 

Eau potable et eau salée : Avant Varrivée des pélerins 4 Tor, les réservoirs d'eau 
douce contenaient prés de 3.376 tonnes. L’analyse bactériologique et chimique de cette 
eau démontra qu’elle était potable. 

Durant la campagne, la consommation et le pompage de l'eau douce et de l'eau salée 
ont été les suivants : 


Eau douce Eau salée 
Pompage total durant la campagne . . . . . 5.732 2.688 
Consommation totale. . . . . a ae 6.962 3.991 
Moyenne journaliére de pompage. . . . . . 169 79 
Moyenne journalitre de consommation . . . . 205 88 


_-Ftat sanitaire des pélerins : En l'absence de tout cas de choléra ou de peste au Hedjaz ; 
en outre, Vexamen bactériologique des selles de. tous les pélerins et membres de |’équi- 
page du premier navire, le S. S. « Kawsar », le 30 janvier, ayant démontré l’absence de 
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vibrion cholérique, et l'examen clinique des pélerins pendant leur séjour & Tor ayant 
démontré l'absence de tout cas de peste ou de choléra, il a été décidé d’appliquer, 4 Tor, 
les dispositions de J’art. 142 de la Convention sanitaire internationale et d’aviser de cette 
décision les pays intéressés. 

Par la suite, aprés l’arrivée du premier navire, un télégramme dela mission médicale 
du Ministére égyptien de l’Hygiéng publique au Hedjaz annongait la survenance de 25 cas 
de variole A La Mecque et 4 cas 4 Djeddah, parmi des pélerins étrangers. 

Les hépitaux : Les pélerins admis dans les hépitaux du Campement, cette année, 
furent au nombre de 88, dont 8 accompagnaient des malades. Ces 88 pélerins se subdivi- 
sent en : Egyptiens 56 et étrangers 32, ainsi répartis : Palestiniens 22, Syriens 5, Yougo- 
slaves 3, Transjordanien 1, Ture 1. 

25 cas ont été dirigés des navires dans les hépitaux directement, 33 provenaient des 
établissements de désinfection et 30 des sections. 

De ce nombre, 3a sont sortis guéris, et le restant améliorés, d l’exception de 3 décés, 
dont 2 Palestiniens, des suites de pneumonie et défaillance cardiaque, et 1 Syrien débar- 
qué du S. S. « Rawdah » en mauvais état et décédé de pneumonie double. 

Cas médicaux : Les cas médicaux, au nombre de 57, se subdivisent comme suit : 


8 bronchite 1 pneumonie 

5 dysenterie 3 vaccine 

5 sénilité 1 variole 

4 malaria 1 cesophagite 

4 rhumatisme 1 néphrite 

4 hémiplégie 1 amygdalite 

4 défaillance cardiaque 1 pharyngite 

3 broncho-pneumonie 1 sciatique 

3 influenza 1 lépre 

2 asthme 1 typhoide 

2 gale 1 varicelle (convalescent) 
Total : 57 


Cas chirargicaux : Ces cas, au nombre de 23, se subdivisent comme suit : 


4 abcés 1 plaie septique 
3 fracture du poignet " 1 hernie abdominale étranglée 
3 fracture du col du fémur 1 fracture du fémur 
3 érysipéle . 1 piqdre de scorpion 
2 gangréne 1 pleurésie purulente 
1 hypertrophie de la prostate 1 fibrome 

I conjonctivite aigué 

Total : 23 


Maladies prévugs par la Convention : Parmi les pélerins du dernier navire (13 mars), 
le S, S. « Talodi », un cas de variole a été constaté chez un enfant égyptien Agé d’un an, 
né au Hedjaz et qui y avait séjourné depuis sa naissance. Il avait été vacciné 4 jours seu- 
lement avant son départ du Hedjaz. Soigné a ’Hépital de Tor, ce pélerin, aprés guéri- 
son compléte, a été embarqué sur le navire « Talodi » le 2 avril 1940, & destination de 
Suez. 

Le personnel (fonctionnaires et ouvriers) hospitalisé s’éléve & 10 personnes, la plu- 
part soignées pour des affections des bronches ou pour affections grippales. Tous ont été 
guéris, a l’exception d’un ouvrier qui décéda des suites d'une pneumonie double. 

Un nombre d’environ 300 personnes ont également consulté la clinique externe, dont 
230 pour des affections médicales et le restant pour des affections chirurgicales légéres. 

Trois cas d’érysipéle, guéris par la ane, ont été admis dans les hépitaux directe- 
ment des navires. 


= = 


. .. . Décés : Trois décés ont été constatés, dont a des suites de pneumonie (1 Palestinien, 
4 Syrien) et Je troisitme par défaillance cardiaque (Palestinien). 
‘. Le Laboratoire ; Des échantillons de selles ont été prélevés de tous les pélerins 
arrivés par le premier navire, le S.S. « Kawsar »; par la suite, il n'a été prélevé des 
échantillons de selles, des pélerins arrivés par les autres navires, que dans une proportion 
de 20 & 30 p. 100 du total des pélerins. Tous ces échantillons étaient envoyés aussitét au 
laboratoire, afin de donner 4 ce dernier le temps nécessaire pour procéder a l’examen et 
communiquer le régultat. | 

Le Laboratoire de Tor aexaminé 4.107 échantillons de selles, dont 1.432 prélevés sur 
les pélerins arrivés par le premier navire (S. S. « Kawsar », 30 janvier 1940). 


| 


Tableau des échantillons prélevés sur les pélerins et examinés bactériologiquement 
pour reconnattre la présence du vibrion cholérique, avec indication 
de Vorigine et résultat de l'examen : 




















; Nombre Vibrions 
Navire d’échantillons constatés Observations 

« Kawsar » (30/1), 2 6. 6 2 8 10 Tous non agglutinants et 
hémolytiques pour le 
sang de mouton 

« Talodi»n I (4/2). . . . . . . 280 —_ — 

« Zamzam » 1 (6/2) . . . . . . 328 3 Non agglutinants et hé- 
molytique pour le sang 
de mouton 

«TaifeT(i1/2) . . ates 2 & 59 ~ — 

« Zamzam » II (12/2), . 2. 1. 346 1 Agglutinant et hémolyti- 
que pour le anne de 
mouton(Vibrion El Tor) 

« Zamzam » Ill (tg/2) 2. 1 we 492 - ~ 

a a 

« Talodi»Ii(22/a) . . . . . . 24 _ _ 

« Zamzam » IV (25/2) . . . 489 2 Non agglutinanis et hé- 
molytiques pour le sang 
de mouton 

« Taif » I (29/2). . - . 2 se 79 I Non agglutinant et non 
hémolytique 

Total. . « & & 8 2 3.529 7.4 15 V. non agglutinants 


et hémolytiques 

1 V. non agglutinant et 
non hémolytique , 
1V. agglutinant et héd 
molytique (V. El Tor). 


= 
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vibrion cholérique, et l'examen clinique des pélerins pendant leur séjour 4 Tor ayant 
démontré l’absence de tout cas de peste ou de choléra, il a été décidé d’appliquer, a Tor, 
les dispositions de J’art. 142 de la Convention sanitaire internationale et d’aviser de cette 
décision les pays intéressés. 

Par la suite, aprés l’arrivée du premier navire, un télégramme de la mission médicale 
du Ministére égyptien de l’Hygiéng publique au Hedjaz annongait la survenance de 25 cas 
de variole A La Mecque et 4 cas & Djeddah, parmi des pélerins étrangers. 

Les hépitaux : Les pélerins admis dans les hépitaux du Campement, cette année, 
furent au nombre de 88, dont 8 accompagnaient des malades. Ces 88 pélerins se subdivi- 
sent en : Egyptiens 56 et étrangers 32, ainsi répartis : Palestiniens 22, Syriens 5, Yougo- 
slaves 3, Transjordanien 1, Turc 1. 

25 cas ont été dirigés des navires dans les hépitaux directement, 33 provenaient des 
établissements de désinfection et 30 des sections. 

De ce nombre, 32 sont sortis guéris, et le restant améliorés, a l’exception de 3 décés, 
dont 2 Palestiniens, des suites de pneumonie et défaillance cardiaque, et 1 Syrien débar- 
qué du S, S. « Rawdah » en mauvais état et décédé de pneumonie double. 

Cas médicaux ; Les cas médicaux, au nombre de 57, se subdivisent comme suit : 


8 bronchite I pneumonie 
5 dysenterie 3 vaccine 

5 sénilité 1 variole 

4 malaria 1 cesophagite 
4 rhumatisme 1 néphrite 

4 hémiplégie 1 amygdalite 
4, défaillance cardiaque 1 pharyngite 
3 broncho-pneumonie 1 sciatique 

3 influenza 1 lépre 

2 asthme 1 typhoide 

2 gale 1 varicelle (convalescent) 


Total : 57 


Cas chirurgicaux : Ces cas, au nombre de 23, se subdivisent comme suit : 


4 abcés 1 plaie septique 
3 fracture du poignet ‘ 1 hernie abdominale étranglée 
3 fracture du col du fémur 1 fracture du fémur 
3 érysipéle . 1 piqdre de scorpion 
2 gangréne 1 pleurésie purulente 
1 hypertrophie de la prostate 1 fibrome 

I conjonctivite aigué 

Total : 23 


Maladies prévugs par la Convention : Parmi les pélerins du dernier navire (13 mars), 
le S. S. « Talodi », un cas de variole a été constaté chez un enfant égyptien agé d’un an, 
né au Hedjaz et qui y avait séjourné depuis sa naissance. Il avait été vacciné 4 jours seu- 
lement avant son départ du Hedjaz. Soigné a l’Hépital de Tor, ce pélerin, aprés guéri- 
son compléte, a été embarqué sur le navire « Talodi » le 2 avril 1940, & destination de 
Suez. 

Le personnel (fonctionnaires et ouvriers) hospitalisé s’éléve & 10 personnes, la plu- 
part soignées pour des affections des bronches ou pour affections grippales. Tous ont été 
guéris, a l’exception d’un ouvrier qui décéda des suites d'une pneumonie double. 

Un nombre d’environ 300 personnes ont également consulté la clinique externe, dont 
230 pour des affections médicales et le restant pour des affections chirurgicales légéres. 

Trois cas d’érysipéle, guéris par la suite, ont été admis dans les hépitaux directe- 
ment des navires. :; 
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vo | Bécéds ; Tpaia décts ont été congtatés, dont 2 des suites de pneumonie (1 Palestinien, 
-t, Syrien).et Je troisiéme par défaillance cardiaque (Palestinicn). 
of Le, Laboratoire ¢ Des.échantillons de eelles ont été prélevés de tous les pélerins 
arrivés par le premier navire, le S. S. « Kawsar » ; par la suite, il n’a été prélevé des 
échantillons de selles, des pélerins arrivés par les autres navires, que dans une proportion 
dé a0 & 30 p. Too du wtal des pélerins: Tous ces échantiilons étaient envoyés aussitét au 
laboratoire, afin de donner a ce dernier le temps nécessaire pour procéder a l’examen et 
communiquer le résultat. 
'LeLaboratoire de Tor a examiné 4.107 échantillons de selles, dont 1.432 prélevés sur 
les pélerins arrivés par le premier navire (S. S. « Kawsar », 30 janvier 1940). 


1 | : . . ‘ 
Tableau’ des échantillons prélevés sur les pélerins et examinés bactériologiquement 
pour reconnattre la présence du vibrion cholérique, avec indication 
de Vorigine ét résultat de l'examen : 


(- 





Nombre Vibrions 

















Navire d’échantillons constatés Observations 

« Kawsar » (30/1). 2 5 2 Ooo aban 10 Tous non agglutinants et 
hémolytiques pour le 
sang de mouton , 

« Talodi»I (4/2). . . . 2... 280 -— _ 

« Zamzam » 1 (6/2) . . . . 328 3 Non agglutinants et hé- 
molytique pour le sang 

— sh es wiewers -de mouton - 

«Taifs firs) 2° oor: 5p ae - 

« Zamzam »Ii(i2/a). . . 2... 346 1 Agglutinant et hémolyti-+ 
que pour le many de 
mouton (Vibrion EI Tor) 

« Zamzam » Il (19/a) 2 2 wwe 492 — — 

“4.43 , ‘ 

« Talodi» W(2a/z).. . . 1... 24 _ — 

ee Serre ‘ oe | = % 

« Zamzam » IV (a5/a) . ye * ee 489 2 Non agglutinants et hé- 

een hs ae vu V4 ; molytiques pour le sang 
de mouton 22 

« Taif » I tuo /s) ee ee oe 79 1 Non agglutinant et non 
hémolytique 

“Porat. . wo : ie . 3,529 17.4 15 V. non agglutinants 
‘ ; et hémolytiques . 
(0) 7 tet ; mt 1 V. non a glutinant et 


pon hémolyti P 
1V. agglatinet et -héd 
molytique (V. El Tor). 
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Tableau récapitulatif de tous les échantillons examinés par le Laboratoire de Tor, 
avec les résultats, pendant la période du 24 janvier au 4 mars 1940. (Des échan- 
tillons d’eau ont été analysés depuis le 24 janvier, avant farrivée da premier 
contingent de pélerins.) 




















Kebantillons.de selles Echantillons : 
examinés au point de vue du choléra de selles Echentilione 
Origine ee en examinés intd 
au pots: de vue siete peti 
Nombre Vibrion isolé de la dysenterie 

Pélerins des sections. 3.529 1 pon agglut. et non hémo- 3 négatife 3 positife 
lytique pour Je sang de 1 Flexner 2 négatife 
mouton. 1 Morgan 

15 non agglut. et hémoly- 
tiques pour le sang de 
mouton. 

1 v. egglutinant et hémo- 
lytique. 

Pélerins des hépitaux. 719 Iv, Don agglut. et bémo- 4 négatifs 3 négatifs 
lytique pour le sang de 1 Flexner 1 positif 
mouton. 

Equipages des navires. 486 oom _ — 

Main-d’wuvre et per- 

sonnel des hépitaux. 9 — — _ 
Décédés : 3 pélerins, 
1 ouvrier. 4 _ — _ 
Total. . . . 4.107 18 10 9 
Total des échantillony examinés par le Laboratoire : 
Eau. . . ‘ 14 ' Dysenterie. . .. 10 Selles pour choléra . 4.107 


Malaria... 9 Hémocultures. . . 1 
Total général : 4.141 


TITRE IV. — LE RETOUR DES PELERINS A SUEZ 


Du 3 février au 17 mars, dix navires transportant 8.646 pélerins, venant de Tor, ont 
débarqué & Suez leurs pélerins, qui avaient passé leur quarantaine au Campement. 

Ces pélerins étaient en majeure partie des Egyptiens (7.129) et des Palestiniens 
(1.202). Il y avait égélement 315 étrangers autorisés A débarquer en Egypte. 

Quatre navires, transportant 2.332 pélerins, se sont présentés 4 Suez pour transiter 
le Canal en quarantaine. 

Aprés la cléture du campement de Tor, le 16 mars, les pélerins retardataires arrivérent 
directement & Suez et subirent la quarantaine réglementaire au lazaret des Sources de 
Moise. 

Du 18 mars au 6 avril, date de la cléture définitive de la saison du pélerinage, 
122 pélerins, dont 12 Egyptiens, 57 Syriens et 29 Séoudiens, ont été contrélés par les 
Autorités quarantenaires de Suez. 

Leur état sanitaire fut trouvé satisfaisant : aucun incident n’a marqué le transit du 
Canal de Suez. , . 


ANNEXES 


Tasieau I 


Relevé des Pélerins trahsitant le Canal de Suez du Nord au Sud. 








des Pélerins mite Dre 
Nom du Navire . Tantalus Séoudiens 6 
Pavillon. .'. Anglais Marocains 216 
Provenance . . Tanger Francais 2 
Destination . . Djeddah Total —334— 
Date d’arrivée & Port-Said 25.12.39 
Date de départ de Port-Said . 25.12.39 
Nom du Navire . Abrawdah Séoudiens 15 
Pavillon . Francais Irakiens a 
Provenance . Beyrouth Palestinien 1 
Destination . . Djeddah Iraniens 2 
Date d’arrivée A Port-Said 10,.1,40 Syriens 530 
Date de départ de Port-Said . 10.140 Turcs 32 
Libanais 82 
Total ' 664 
Nom du Navire . Gueydon Algériens 259 
Pavillon . . Francais Marocains 112 
Provenance . Alger-Tunis Tunisiens 208 
Destination . Djeddah Sénégalais 30 
Date d’arrivée & Port-Said 11.1,40 Total a 
Date de départ de Port-Said . 11.1,40 ~~ 
Nom du ai Nazario Sauro Tripolitains 455 
Sobel — ° ee Tunisien I 
rovenance . Bs ripoli-Bengazi <a 
Destination ._ . Djedda h ' hoa i 
Date d’arrivée a Port-Said y 11,1.40 
Date de départ de Port-Said . 11.1.40 
Algériens. . 2 Tripolitains . 455 
pecucuns, : a Tunisiens. 5 209 
Total général et répartition Seccoaaing, ; 308 Suc *. 7 ‘ 
par Nationalités Palestinien . 1 Libanais ee 82 
Iraniens . 2 Sénégalais . 30 
Syriens . . 530 
Total : 1.953 
Tasieau II 


Nationalité 





Relevé des Pélerins embarqués a Suez a destination du Hedjaz. 





Nom du Navire : 7ai/ 


Pavillon : Egyptien 





Nat. des Pélerins Nombee 


Dép. de Port-Satd 6. oe 


Javanais . . 
Palestiniens . 
om... 





Nat. des Pélerins Nombre 
Dép. de Port-Said 20.12. 
P Séoudien Ae Bg *9 


1 
se gan 35 
Syriens 3 
Transjordanien I 
ea . 2 

4a 


Nat. des Pélerins Nombre 


Dép. de Port-Said 7 I, “ 


Algérien . . I 
Séoudiens. . . . 6 
Palestiniens ~ « w Mh 
You eps. . cw 

be oslaves . . . 38 

ai 2. ss « « 8 
fall Re ss » @ « 18 


— 1¢ ms 


‘Tanueag Il (suite) 


Oa I LY 
Relevé des Pélerins embarqués a Suez a destination du Hedjaz. 


























Nom du Nevire / Talodi | Pavillon : gyptien 
Nat. des Pélerins Nombre e Nat. des Pélerins Nombre — 
Dép. de Port- Bald th. 13.89 ve Dép. de Port-Said 10.1 fo ing 
P S60 udiens 6 ‘4 ptienos. . . 6 
Indiep,... 2. . 1, odiens . MW a 
Palestiniens, « ee » 29 Syriens. . . . . et 
: Syriens. | i se 200 a a ae 8 ‘ 
orate oer ., 56 : 1 
rare Hollandais. 2 
‘Nom du Navire : Zamzam Pavillon : Egyptien ; , 
Nat. des Pélerins Monsbne Nat: des I Pélerins Nombre Nat. des Pélerins Nombre ; 
Dép: ag Por-Said 22,12. any Dép. 28.12. 39 % Dép. 2.1.40 im 
Loerie , . 6,016 ptiens. . .. 871 ptiens , 1.645 
sts cone. oe 2 Albanais . . . . 3 Chinois a 
alestiniens . |. 569 Séoudiens. . . . 2 Séoudiens . 5 
Syriens. . . . 4a| © Indiens. . . . 2 Indiens . 3 
ure, gi tt 24 ' Palostinigne . om 218 Irakien. . « 
ougoslaves s 9 12 mb ens... ” ig 26 Palegtiniens . 60 
i Teun Trangjorganiens é i Iraniens, a, 
‘ Turcs . ‘ ber ‘ 33 
iis ransjordaniens. . Re 5 
Sénégalais. 3 1. 
1.756 
Nat. des Pélerins Nombre ' Nat. des Pélerins Nombre 
it t.ho Dép. 12.1. ie be 
praees ‘ ‘ 1,766 ptiens . 1,736 
udien.. . I udiens . 9 
Indiens . ‘ 2 Marocain .. 1 
Palestiniens 4 ; Palestinigens . 5 
Syriens. . . . . 5 ' i ; ‘A 
Ture és aig 1 ransjordaniens . ‘+5 
Japonais 3 rea ‘ a 
1,783 Yougosiaves ‘ 4 
1, 766 
Nom du Navire : Nacaro Sauro | Pavillon : Italien 
Nat. des Pélerins Nombre 
Dép. de Port-Said 12.1. to 
eine iw 4 et BE PS 2 
| 
Eg ptiens 7.042 Syriens . a 142 
A be pais . 3 ransjordaniens. > . 18 
Algérien . 1 Tures. . ‘ner 8 
1. Chinois 1 Yougoslaves 58 
Total gisdualiet réparti- pecamene . Ste uals : 
tion par Nationalités, Irakien ; Itefien’ ‘ 
é. - Javanais' . 1 Japodais . 3 
Marocain. . 1 . Malais — 1 
, Paldstiniens . 967 : Hollandais 2 
soo. s ‘Traniens . 2 


| vai : Tota: 8.dop 
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Txsckau HI 


Rélevé des P2lerins débarqués au Campement de Tor au retour du Hedjaz. 


e 


: .Nom.du Navire :.Kawsar.. - ---Pavillon-:-Egyptien 


Nat, des Pélerins Nombre 
p- de Part-Said 30. 1. "ho ! 


Pideyptiens a ee 853 
rem. . ou ke we % ; 1 























i irr 1 
Palestiniens. . . ..... =. 538 , 
Transjordaniens . . .... . 5 
ees 6 Ke we He wk 2 
1.400 
Nom du Navire : 7alodi Pavillon : Egyptien 
Nat. des Pélerins Nombre . Nat. des Pélerias Nombre Nat. des Pélerins Nombre 
Dép. de Port-Sald 4.2. fo ~ | Dép. 229.40 Dép. , 13.3.40 - 
Egyptiens . > 3 Séoudien . -. . . 1 gyptiens . 12 
MEM. « st CU Lelensaiens ee gs Séoudiens . 7 
Palestiniens . . . 198 WG ats a ce 8 Irakien . I 
Syriens. . . 18 Tore ‘ Rs) a ee Palestiniens 3 
rengjordaniens . - 23 Yougoslave ae ee. Syriens, 6 
a Gla at, 9 : 7 Libanais 1 
Yougosiavee » « » ‘ Suisse . I 
291 Yemenites, 3 
Anglais. 3 
5 
Nom du Navire : Gueydon Pavillon : Francais 
Nat. dent Pélerins Nombre 
Dép. de Port-Said 7.2 ho 
Algériens. . . oe & 6m 272 
‘Maerocains. . .....2. ~~. 112 
Tunmisiens. . ...... 6 198 
Sénégalais. ‘2 ee ee we * & 35 
Nom du Navire : Zamzam Pavillon : Egyptien 
Nat. des Pélerins Nombre Nat. des Pélerins Nombre 
Dép. 8.2. 4 Dép. Fi 2.40 . 
ene. . 1.472 tiens. . » 1,300 
Albansis . - . " orn. : . 4 
Séondien . .. . 1 Indiens. . . . lt. 2 
lodien . Me i 1 Marocain. . . . 1 
Palestiniens é : 195 Ep euiatens ae 94 
yriens é 9 — ens é 13 
rausjordaniens . ete 7 ransjordaniens . <q 
i OME se Ree 2 Tunisiens . oS 3 
Jeponsia CE. ean 3 ig 2a 29 
. (iy a ougoslave . . . I 
a jewatene a ow ms 2 


ee 


Tasssau Ill (suite) 


Relevé des Pélerins débarqués au Campement de Tor au retour.da Hedjas, 


I 




















Nom du Navire : Zamzam Patilion : thgyption (suite) 
Nat. des Pélerins Nombre Nat. des Pélerins Nombre 
Dép. 49.2. ee Dép. 25.2.40 ei 4 
ens. . . 68 ens. ; 
ite om | 
oo Tor 
« * 1 
Séoudiens. , at 
Indien . a 
Palestiniens 10 
ens, 17 
Tripolitains 2 
ure ; I 
Yougoslaves : 14 
1,758 
Nom du Navire : 7aif Pavillon : Egyptien 
Nat. des 5 Pélovine Nombre’ Nat, des Pélerins Nombre 
Dép. 11.3, ho Dép. 39.2.40 
tiens , 5 tiens . Lo 
efieie sevice, : 
Marocain . . 1 Palestiniens 3 101 
ee ; & Syriens. 4 
ens, 
OFe. 5. ;. 8 . 
Yougoslaves . 4 
62 
Nom du Navire : Rewdah «4, Pavillon : Rgyptien ia 
Nat. des Pélerins ‘Nombre 
Dép. 22.2. em a 
Patotiles . er 
Irakiens . i 3 
Palestinien . ‘ 
Syriens - 918 
ransjordaniens. 2 ‘ 
Tures , , % 25 
4 Iranien t 
Libanaig 7 
Koweit. ; 
Anglais 


i 





_ Nom du Navire : Sicilia 


Pavillon : 


erences 


Nat. des Pélerins 


Dép. a.2. 


Tripeltains ‘ 


Nom dy Nevire : ‘Tantalus 
Pavillon : Frangais’ 


Nat. den € Jeera 
Dép. hala Ae 


Italien 
Nombre Nombre 





Tasceau III (suite) 


Relevé des Pélerins débargués au Campement de Tor au retour du Hedjat. 





7.138 Tripolitains . 455 
A ms . 3 Tunisiens, 201 
r = “ ; aes a r) 
as. 2 ougoslaves . 

Chinois . " ieastent : 2 
Total général et réparti- Séoudiens 43 Sénégalais 35 
tion par Nationalités. lndiens 4 Japonais . . . lt 3 
Irakiens 4 Libanais . 78 

Marocains. . 342 Koweit 
on 1,205 Anglais j 
es 1.006 Suisse. oo ei 1 
ransjordanicns. 46. Yemenites . . . 3 

Total : 10.990 





Tapieau IV ~ 


Relevé des Pélerins débarqués @ Suez au retour du Hedjaz. 





Nom du Navire : 


Kawsar 


Pavillon : Egyptien 





Nat. des Pélerins Nombre 


Dép. 


ens... ‘ 853 

Alge ah iete le x 1 
adien . ; ' 
Palestiniens .. 536 
— aw, 5 
Iraniens . 3 2 


1.398 


Nat. des Pélerins Nombre 


16,2.40 

ptiens 1.400 
Bezotions 4 
Indiens. 2 
Marocain .. 1 
Palestiniens “a 
Syriens. . ; ' 
nejordaniens , 9 
-Tunisiens . 3 
ae : 2y 
ougosiave 1 
fcustoes 2 
1.453 


Nat. des sein Nombre 


Dép. 23.2.40 
ff tieos. . . 1,686 
ans. ‘ 3 
pais... ; i 
Aigerion im * 2 1 
Séoudiens . ‘ 21 
Indien. . . . 1 
Palestiniens . 10 
ee - , * Hs 17 
ripolitains . . . 2 
Ture ow & -# 1 
Yougoslaves ‘ 14 
1,757 





Nom du Navire : 


Talodi 


Pavillon : Egyptien 





Nat. des Pélerins. Nombre 





Nat, des Pélerins Nombre 


Dép. 26.2. 40 

3 ranean Hi « 2 f 

98 Pal ene : ‘ ” 
1 s ‘ 

18 we Saw ' 

a3 Yougoslave 44% ' 
_39 = 
291 


Nat. des Pélerios Nombre 


17-3.40 
gy yptiens . 

Séoudiens . 
Irakien . 
Palestinicos ‘ 
Syriens. 
Libanais 
Anglais. 
Suisse . 
Yemenites . 


Dép. 


ef 
Cle- WR Awan 





ee 


Tapigau IV (suite) 
Relevé des Pélerins débarquédia Suez au retour du Hedjac. 




















Nom du Navire : Zaméam °° ‘Pavilion: Rgyptien © ~~ * 
Nat.des Pélerins . Nombre |. ....  Nat.des Pélerios. Nombre __ 
Dép. ,10.2.40 Dép. ,29.2.40 ce i 
tiens . ; 1.472 ae ts 
A Seale af at ip Reyetiene: Rite” ty 708 
Séoudien , t , 1.796 
- Indien, .. 5 ‘7 
Palestiniens . 195 
ga a we 9 . 
fansjordanicns . 7 
Tures . 2°, 2 
- Japonais . 5. 3 
1,692 
Nom du navire : 7aif Pavillon : Egyptien 
Nat. des Pélerins “Nombre Nat. des Péterins ~- - Nombre ~~ -- 
Date 15.2.40 ~ Date 4.3.40 a . 
Egyptions. . . 5 igyotions iat ee 10 
Chinois, oe Ma 1 udiens. . . . 6 
Marocain , I Palestiniens . . . 104 
Palestiniens . 42 Syriens. . . . . 17 
Syriens, 6 ‘ 134 
ures... 3 
Yougoslaves . 4 
| ; 
tiens, . 1 Transjordaniens. 44 
| iy ans. . : 8 Tripolitains . 2 
Albansis. . 3 Tunisiens 3 
are a siame. a a m » 45 
Total général et réparti- noise o . ore 
Soe per Nationalités.. i} ae gay pet? 7 Ja eas . . ‘t 
‘J! Irakien 1 Libanais nd 
Marocains. 2 Anglais ' 3 
Palestiniens . 1,202) Suisse, . . . 1 
' Syrieos . . . 89 Yemenites. . . . 8 
Total ; 8,646 





Relevé des Pélerins débarqués ad Suez aprés la cléture du Campement de Tor. 














Nom du navire: 7aif ‘Nom du Navire : Adria Nom du Navire : 7alodi 
Pavillon : Egyptien Pavillon: Italien _ Pavillon : Bgyptien — 
Nat, des Pélerins Nombre Nat. des Pélerins Nombre Nat. des Pélerins Nombre 
~— s om ies fom, ' , — paaee 
Dép.,18.3.40 Dép: 25.3.40- Dép. 3-4.40. 
Egy tien I Séoudiens tiens . i 
Afghan 1 Irakiens 7 udiens . " 
Séoudiens 9 Syriens. 4g ens. . 
Indiens, 2 Turcs . . 2 ure... 1 
Sennen 8 Yemenite . I Malais ; 1 
ens, 62 
emenites . 5 os as 
27 
| f yptiens. . . . 1a : leer Geer 
Total général et réparti- th a : ects cc 
MoatperReitna, ) fSeeme R | mm 


_ Palestiniens. . | 
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TaBLeau V 


Relevé des Pélerins transitant le Canal du Sud au Nord. 














Nom du Navire : Gueydon Nom du Navire : Rawdah 
Pavillon : Frangais Pavillon : Egyptien 
Nat. des Pélerins Nombre Nat. des Pélerins Nombre 
Dép. 8.2.40 Dép. ah.2.40 - 
Algérieos . . . 272 Séoudien 1 
‘Marocains, . . . 112 Irakiens. 3 
Tanisienes, . . . tgs Palestinien 1 
Sénégalais. 5 Syriens .  .« 96 
617 Transjordaniens . 2 
Tures . a5 
Libanais 77 
Koweit . 7 
Iranien . 1 
Anglais. I 
1.034 
Nom du Navire : Sicilia Nom du Navire : 7anéalus 
Pavillon : Italien Pavillon : Francais 
Nat. des Pélerins Nombre Nat. des Pélerins Nombre 
Dip A cs Dép. 26.2.40 a 
Tripolitains, . . 453 Marocains. . . . 228 
Algériens. . . . 272 Tunisiens. . . . 1 
Séoudien . . el 1 Turse: 2 « « & e 
Irakiens . 2. , 3 Sénégalais . . . 35 
Total généralet réparti- ©} Marocains . . . 340 Libanais. . . . 77 
tion par Nationalités. Palestinien . . . 1 Koweit . . . . 7 
Syriens . . 916 Iranien . . . ls 1 
Transjordaniéns. . 2 Anglais . . . . 1 
Tripolitains. . 453 
Total : 2.332 





Document I : R&GLemENTATION DU PELERINAGE 


(Extrait du Bulletin Quarantenaire du 29 novembre 1939, pp. 791-794). 


Instructions concernant les pélerins Hinengene transitant par l Egypte a Valler au 
Hedjaz: 

Les pélerins étrangers transitant ign a Paller au Hedjaz seront assujettis aux 
mesures suivantes : 

1. Les pélerins arrivant en Egypte, provenant d'un pays net, quel que soit leur nombre, 
et réguli¢rement vaccinés contre Ja yariole et le choléra, seront admis 4 la libre pratique. 
Les non vaccinés seront vaccinés par les soins de l'autorité quarantenaire et assujettis a 
la cuit mmige sanitaire. 

a. Les pélerins provenant de pays sous arrété ou embarqués dans un port atteint, 
orrivant isolés ou per groupes sur des navires ordinaires, aprés vérification et complément 
éventuel des vaccinations, seront assujettis 4 la surveillance sanitaire. 

En cas de typhus, ils pourront, selon Jes constatations faites lors de leur débarquement, 
étre soumis au ree 4 la désinsectisation et & Ja désinfection de leurs vétements et 

"Ee. pileline pourront, dans des cas + eacepeoandlé (absence de correspondance de 
trains, vaccinations & compléter, etc.), étre retenus dans le lazaret du port d’arrivée. 





# fine BAD ewe 


3. Les pélerins palestiniens arrivant 4 Kantara restent régis par |’Arrangement pour 
le transit des pélerins palestiniens par le territoire égyptien. 

4. En ce qui concerne le régime qu’il convient d’appliquer aux voyageurs qui, ne 
faisant pas partie des convois de pélerins régulitrement formés dans les pays d’origine et, 
par suite, n’ayant pas subi les mesures sanitaires au départ, embarquent comme passagers 
ordinaires et déclarent seulement 4 leur arrivée dans les ports d'Egypte leur intention de 
se rendre en pélerinage au Hedjaz, il a été décidé : 

(a) d’appliquer & ces voyageurs, a leur arrivge dans les ports d’ Egypte, les mesures 
prévues au départ du pays d'origine, en particulier les vaccinations préventives ; 

(5) de les soumettre, pour la suite de leur voyage, aux mesures prévues dans la 
Convention sanitaire internationale de Paris de 1926 pour les autres pélerins. 


Mesures upplicables aux navires a pélerins entrant dans le Canal de Suez par le 
Nord et allant vers le Hedjaz, et dont le port de départ est infecté. 


Si la présence de la peste ou du choléra est constatée dans le port de départ ou dans 
ses environs, ou si un cas de peste ou de choléra s’est produit pendant Ja traversée, le 
navire transite le Canal de Suez en quarantaine et est soumis 4 El Tor aux mesures 
réglementaires que comporte le cas : j 

1, Les navires indemnes s’engageant dans le Canal de Suez durant la p‘riode d’in- , 
cubation de la maladie dont est atteint leur port de départ, ainsi que les navires suspects, 
auront a débarquer & la station d’E] Tor Jes pélerins pour y subir les mesures suivantes : 
douche-lavage, désinfection de leurs effets, examen bactériologique, si nécessaire, etc. 
La durée de ces opérations, en y comprenant le débarquement et I’embarquement, ne 
doit pas dépasser 48 heures. 

Si aucun cas avéré ou suspect de peste ou de choléra n’est constaté pendant ces 
opérations, les pélerins sont réembarqués immédiatement et le navire est dirigé sur 
Djeddah. 

a. Les navires infectés débarqueront 4 El Tor leurs malades, pour isolement et 
traitement adéquat, et tous les pélerins. Aprés douche-lavage, désinfection de leurs effets 
et évent ellement de leurs gros bagages, les pélerins seront isolés par petits groupes 
sous ob-ervation. Le navire et son équipage seront désinfectés. 

Lu durée de l’observation est de 5 jours pour le cas de choléra et de 6 jours pour le 
cas de peste. Elle sera prolongée de la méme durée aprés l’isolement du dernier cas. 

Aprés avoir achevé ces opérations, le navire, ayant réembarqué les pélerins, est 
dirigé sur Djeddah. 

Au cas ov le navire, aprés avoir quitté El Tor, aurait 4 bord un cas suspect ou avéré 
de peste ou de choléra, il aura la faculté de retour 4 El Tor. 


Arrangement pour le transit des pélerins palestiniens par le territoire égyptien. 


A. — Sila Palestine est indemne de choléra, les pélerins de Palestine arrivant par la 
voie de Kantara seront admis en Egypte aux conditions ci-aprés : 


Pélerins palestiniens se rendant au Hedjaz a travers l’Egypte : +. Deux mois avant 
la date du Pélerinage, la Palestine informera le Bureau régional d’Alexandrie du nom- 
bre approximatif de pélerins pour le Hedjaz. 

a. Les pélerins palestiniens seront admis en Egypte aux mémes conditions que les 
autres pélerins étrangers, savoir : 

Si I’état sanitaire de la Palestine est satisfaisant, les pélerins palestiniens, quel que 
soit leur nombre, auront libre pratique a leur arrivée en Egypte, a la condition : 

(2) qu ’ils aient subi les vaccinations nécessaires contre la variole et le choléra dans 
les six mois précédant leur départ de Palestine ; 

(5) qu’ils soient munis d’un carnet de pélerinage avec la totngenghts et l’empreinte 
digitale du pélerin ; 

— (e) qu ‘ils soient munis d’un billet j jusqu’a Suez aller et retour. 


— son 


Pélerins palestiniens retournant du Hedjaz par la voie de Egypte: 1. A leur 
arrivée 4 Port-Tewfick, les pélerins palestiniens ne seront pas autorisés 4 entrer dans la 
ville, mais seront tenus de la quitter, le plus tét possible aprés leur arrivée, par train 
spécial ou dans des wagons spéciaux attachés au train ordinaire. 

2. Si le Gouvernement égyptien est obligé d’effectuer une dépense queleonque a 
cause de Vindigence d’un pélerin palestinien, le Gouvernement palestinien s’engage 4 la 
lui rembourser. 

3. L’arrangement ci-dessus peut étre modifié ou annulé par l'une ou |’autre des par- 
ties, & tout moment, sous réserve d’un préavis 4 adresser dans un délai raisonnable 
avant le commencement du pélerinage qui sera affecté par une telle modification ou 
annulation. 

B. — S’il existe en Palestine un cas de choléra, ou si la fiévre jaune ou la peste 
sévissent avec un caracttre épidémique marqué, il est convenu que le Gouvernement 

palestinien prendra les mesures nécessaires en vue d’interdire l’entrée en Egypte des péle- 
rins palestiniens. 

Cc. — 1. En cas de piterioage infecté, les pélerins palestiniens retour du Hedjaz 
subiront a El Tor les mesures sanitaires prescrites pour les pélerins égyptiens, et ne 
seront autorisés 4 se rembarquer pour Port-Tewfick qu’aprés avoir satisfait aux dites 
mesures. 

2. A leur débarquement 4 Port-Tewfick, ils ne seront pas admis a pénétrer dans la 
ville, mais seront tenus de partir pour Rafah le plus t6t possible aprés leur arrivée, par 
train spécial ou dans des wagons spéciaux attachés au train ordinaire, et devront se 
conformer aux dispositions spéciales d’ordre quarantenaire édictées par le Ministre de 
I’'Hygiéne publique. 

Dans des cas exceptionnels, le Ministre de  Hygiéne publique peut édicter des mesu- 
res de précaution supplémentaires 4 appliquer aux pélerins palestiniens, soit avant leur 
départ d’El Tor, soit A leur débarquement a Port-Tewfick ou durant le voyage par chemin 
de fer entre Suez et Rafah. 


Document I] : Mesures CONCERNANT LE RETOUR DU PELERINAGE 


(Extrait du Bulletin Quarantenaire du 27 décembre 1939, pp. 859-863). 


Dispositions relatives au paiement des taxes quarantenaires sur les Pélerins. 


En conformité avec l’art.. 176 du Réglement quarantenaire en vigueur en Egypte, le 
capitaine ou l’agence de la Compagnie de navigation, au choix de |’Autorité quarante- 
naire, sont tenus de payer la totalité des taxes sanitaires exigibles des pélerins. 

Ces taxes doivent étre comprises dans le prix du billet. 

La perception des taxes quarantenaires sur les pélerins officiels égyptiehs fait l'objet 
d’un arrangement spécial. 

Sont exemptés du paiement de ces taxes : 


Pélerins égyptiens : 1) les militaires de toutes armes ; — 2) les enfants au-dessous 
de sept ans ; — 3) les pélerins dont l’indigence est constatée par des documents réguliers. 
_ Pélerins étrangers : 1) \es militaires de toutes armes ; — 2) les enfants au-dessous 

de sept ans. / 

Le capitaine est tenu de déclarer 4 El Tor, avant le débarquement, le nombre de 
pélerins qui se trouvent 4 bord et de régler les taxes quarantenaires sur la base de cette 
déclaration. 

Si, aprés le débarquement et le dénombrement des pélerins, |’Autorité quarante- 
naire constate que leur nombre est supérieur & celui déclaré par le capitaine, celui-ci sera 
tenu de parfaire la différence des taxes. 


‘ | rr 24 i 
Les taxes qui seront pergues par |’Autorité quarantenaire 4-E] Tor sont les suivantes : 


En temps de pélerinage net (*), pour chaque pélerin: L. E. 0,640 m/ms. 
En temps de pélerinage brut, pour chaque pélerin: » 1,080 » 


Dispositions relatives au nombre de pélerins a@ bord des navires a pélerins. 


1, Tout capitaine sera tenu ppur responsable d’avoir embarqué un nombre de péle- 
rins supérieur 4 celui permis par le certificat de mesurage. 

2. Aucune autorisation, consulaire ou autre; ‘délivrée par n’importe quelle autre 
autorité de Djeddah ou d’ailleurs, de transporter plus de pélerins que ne le permet le cer- 
tificat de mesurage ne sera acceptée 4 E) Tor par l’Autorité quarantenaire. 

3. Tous les enfants seront comptés comme individus aux termes de Part. 179 du 
Réglement quarantenaire en vigueur en Egypte, qui spécifie : 

« Le navire doit pouvoir loger les pélerins dans l’entrepont.. 

« En dehors de l'espace réservé 4 l’équipage, il doit fournir 4 chaque individu, quel 
que soit son Age, une surface de 1 m* 5o, c’est-a-dire 16 pieds carrés anglais, avec une 
hauteur d’entrepont d’au moins 1 m. 8o, c’est-a-dire environ 6 pieds anglais. 

« Outre la surface ainsi réservée aux pélerins, le navire doit fournir sur le pont supé- 
rieur 4 chaque individu, quel que soit son {Age, une surface libre d’au moins o m’ 56, 
c’est-a-dire environ 6 pieds carrés anglais, en dehors de celle 4 réserver, sur le dit pont 
supérieur, aux hdépitaux démontables, 4 |l’équipage, aux douches, aux latrines et aux © 
endroits destinés au service. » 

4. La sanction, pour la non observation de cette prescription, est celle prévue a 
Vart. 258 du Réglement quarantenaire en vigueur en Egypte, savoir : 

« Article 238..— Tout capitaine convaincu d’avoir ou d’avoir eu a son bord un 
nombre de pélerins supérieur a celui qu’il est autorisé 4 embarquer, conformément aux 
prescriptions du 1° de l’art. 192, est passible d’une amende de 125 francs (or) au maxi- 
mum pour chaque pélerin en surplus, » 


Dispositions relatives aux navires @ pélerins quittant le Hedjag a destination du 
Nord. 


1. Les navires a pélerins quittant le Hedjaz 4 destination du Nord doivent se rendre 
directement a El Tor, sans arrét. 

2. Aux termes de.l’art, 228 du Réglement quarantenaire, un navire a pélerins, s’il 
n’a pas eu de malades atteints de peste ou de choléra en cours de route de Djeddah a 
Yambo et a El Tor, et si Ja visite médicale individuelle, faite 1 El Tor aprés débarque- 
ment, permet de constater qu'il ne contient pas de tels malades, peut étre autorisé par 
l’Autorité quarantenaire 4 passer en quarantaine le Canal de Suez, méme la nuit, lorsque 
sont réunies les quatre conditions suivantes : 

1) Le service médical e&t assuré a ‘bord par un ou plusieurs médecins diplémés ou 
agréés ; 

2) Le navire est pourvu d’étuves a désinfection fonctionnant efficacement ; 

3) H est établi que le nqmbre des pélerins n’est pas supérieur 4 celui autorisé par les 
réglements du pélermage ; 

4) Le capitaine s’engage a se rendre directement dans le port qu’il indique comme sa 
prochaine escale. La taxe sanitaire est la méme que celle qu’auraient payée les pélerins 
s’ils étaient restés trois jours en quarantaine. 


Dispositions relatives au débarquement en Egypte des pélerins au retour du Hedjaz. 


A leur retour du Hedjaz, et aprés avoir fini-leur observation a la statian sanitaire 
@’El Tor, les pélerins égyptiens seront seuls autorisés 4 quitter définitivement le navire 
pour rentrer ensuite dans leurs foyers. . 

Ne seront reconnus comme Egyptiens ou résidant en Egypte que les pélerins porteurs 
du passeport spécial ou d’une carte de résidence émanant d'une autorité égyptienne et 
conforme au modeéle établi. , 
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Les pélerins palestiniens, en vertu d’un accord spécial, sont autorisés 4 débarquer a 
Suez. 

Les autres pélerins non égyptiens ne peuvent, aprés avoir quitté El Tor, étre débar- 
qués dans un port égyptien |que par. permission spéciale et sous des conditions spéciales. 

Il est entendu aye cette concession ne sera accordée qu’aux pélerins qui ne pourront 
regagner leur pays qu’en traversant V’ Egypte ou qui se trouveront dans des circonstances 
exceptionnelles et qu’elle pourra, a ‘tout moment, étre retirée si le Gouvernement égyptien 
le croit opportun. 

Cette permission doit étre obtenue individuellement pour chaque cas avant l‘embar- 
quement des pélerins au Hedjaz. 

Toute demande devra étre présentée a M. le Consul d’Egypte a Djeddah. 

Le requérant doit remplir les conditions suivantes : 

a) Il devra étre muni de son billet de retour ou des fonds suffisants pour lui permettre 
de débarquer et de continuer son voyage jusqu’a destination ; 

b) Il sera garanti par l’autorité consulaire dont il reléve comme étant 4 méme de 
subvenir & tous ses besoins pendant son séjour en Egypte ; 

c) Le pélerinage devra avoir été considéré comme net (*); 

d) Le pélerin devra étre muni d’un certificat de vaccination : (1) contre la variole, 
datant de trois ans au plus et de 12 jours au moins ; — (2) contre le choléra, datant de 
six mois au plus; 

e) Il devra avoir été soumis a l’observation 4 E] Tor ou aux Lazarets des Sources de 
Moise ; 

J) Il devra fournir une adresse satisfaisante. 

Si le pélerinage n’est pas considéré comme net, le Ministére de l’Hygiéne publique 
décidera ultérieurement si une permission de débarquer 4 Suez peut étre accordée, en 
indiquant les conditions. 

En conséquence, les agents de navigation et les capitaines des navires sont prévenus 
que le transbordement des pélerins étrangers A I’Egypte, soit A El Tor, soit & Suez, a 
Port-Said ou a Alexandrie, est interdit sans autorisation spéciale pour chaque cas. 

Les bateaux qui auraient 4 leur bord des pélerins de nationalité non ¢gyptienne 
suivront les conditions de ces pélerins et ne seront recus dans aucun port égyptien de la 
Méditerranée. 


Dispositions relatives aux pélerins voyageant par avion. 


Si les pélerins sont de retour avant que Ja décision ait été prise au sujet de l'état 
sanitaire du pélerinage, les pélerins et |’équipage de |’avion sont assujettis 4 une obser- 
vation de 5 jours dans le Jazaret d’El Tor. 

Si les pélerins sont de retour aprés que cette décision a eu lieu, il sera fait applica- 
tion des articles 228 ou 229 du Réglement quarantenaire, selon le cas. 

Dans les deux cas, les avions devront atterrir 4 El Tor et les membres de |’équipage 
y seront soumis aux mémes mesures d’observation dans le lazaret que les passagers. 


Avis aux capitaines de navires, concernant les notifications télégraphiques. 

Tout capitaine de navire transportant des pélerins au retour du Hedjaz devra, au 
départ de Djeddah, donner par télégramme sans fil, A l’Autorité quarantenaire d’El Tor, 
des indications concernant le nom du navire, le nombre des pélerins 4 bord, l’heure et la 
date probable de l’arrivée a El Tor. 

Une seconde notification télégraphique devra étre faite avant larrivée du navire a 
El Tor; celle-ci donnera des indications concernant le nombre des malades, le nombre 
des pélerins defnandant des chambres de 1° classe et toutes autres informations utiles. 





(") Aux Aermes de I’art. 217 du Réglement quarantenaire, le pélerinage est net quand, d’aprés les 
informations regues, ni le choléra, ni la peste n’ont été signalés au Hedjaz, et J’état sanitaire des péle- 
rins a été bon pendant lear eoyeges El Tor et au cours d’une observation détaillée pendant leur séjour 
au lazaret. 





III. PALESTINE 


Rapport du Gouvernement de la Palestine 
sur le Pélerinage du Hedjaz de 1940 


transmis par le Délégué des Colonies britanniques hors d’ Afrique 
dans le Comité permanent de (Office international d’'Hygiéne publique. 


Les dispositions prises relativement au Pélerinage de cette année sont semblables a 
celles des années précédentes. A été maintenu le systéme du carnet, contenant tous les 
documents nécessaires au voyage pour Suez, tels que passeports, visas, tickets de chemin 
de fer et certificats de quarantaine, délivré contre versement d’une provision bancaire. 

La vaccination tant contre le choléra que contre la variole a été pratiquée sur tous 
les pélerins, a l’exception de quelques étrangers porteurs de certificats délivrés par leur 
pays d’origine. 

Des facilités ont été offertes aux pélerins pour l’acquisition des billets de passage 
entre Suez et Djeddah au moment de leur enregistrement en Palestine, mais peu en 
profitérent, la majorité préférant les prendre a Suez. 

Du fait de la guerre, les nouvelles mesures mentionnées ci-dessous ont été instaurées 
cette année, conformément au Réglement sur la défense de la Palestine : 

a) Permis spécial, délivré par la Police, autorisant les pélerins 4 quitter le pays 
pour accomplir leur pélerinage. Ce permis est délivré aprés enquéte de police portant sur 
la moralité des pélerins en question ; 

6) Autorisation spéciale permettant aux pélerins d’emporter avec eux a I|'étranger 
5o livres palestiniennes. 

Il n’a pas été introduit d’autres nouvelles mesures d’ordre administratif ou sanitaire. 


Pélerins au départ pour le Hedjaz. 


Malgré les difficultés inhérentes a la situation du pays et au trouble des conditions 
mondiales, 887 Palestiniens et 24 Transjordaniens se sont rendus au Hedjaz, alors que 
l'année précédente il n’y avait eu que 64 pélerins palestiniens. Dix autres pélerins, qui 
s’étaient fait inscrire et délivrer des carnets, etc., ne s’embarquérent finalement pas, pour 
des motifs divers. 

‘48 pélerins étrangers sont entrés en Palestine en cours de voyage vers le Hedjaz. 
Leurs nationalités étaient les suivantes : 


Egyptiens . . . 7 Italien . . . I 
Frangais. . . . 3 Afghan . I 
Chinois . I Indiens .. . 4 


Syriens. . . . 31 


Pélerins au retour du Hedjac. 


_ Le premier navire a pélerins est arrivé a Tor le 30 janvier 1940 et, le 2 février 1940, 
Administration quarantenaire du Ministére de l’Hygiéne publique, 4 Alexandrie (laquelle 
a assumé les charges du Bureau finternational quarantenaire d’Egypte), déclara le péleri- 
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nage net en conformité avec l’art. 142 de la Convention sanitaire internationale de 1926. 

Jusqu’au 31 mars 1940, 878 Palestiniens et 23 Transjordaniens, parmi les pélerins 
réguliers qui étaient partis pour le Hedjaz, sont revenus en Palestine. 

Trois pélerins palestiniens et un transjordanien n’étaient pas de retour a cette date. 
Le décts, au Hedjaz, de 5 pélerins a été signalé ; un autre est décédé a son arrivée en 
Palestine, d’une embolie et d’une crise cardiaque. 

97 pélerins étrangers retour de La Mecque sont entrés en Palestine par El Kantara ; 
leurs nationalités sont : 


Syriens . ... 79 Indien. i 
Francais. . . . h i: I 
Egyptiens . . 6 Saoudiens 5 


Tous les pélerins ont été examinés a leur arrivée en Palestine et trouvés en bonne 
santé, Ceux dont la destination finale était la Palestine ont été mis sous surveillance pen- 
dant les 5 premiers jours. 

I] faut ajouter aux chiffres qui précédent 303 Palestiniens et 43 Transjordaniens ayant 
voyagé sans passeport ordinaire et qui sont revenus en Palestine aprés s’étre rendus au 
Hedjaz pour le pélerinage. Ces voyageurs, 4 leur retour, ont été soumis aux mesures 
médicales et sanitaires appliquées aux autres pélerins. 

On n’a pas éprouvé, cette année, de difficultés pour la visite et inspection médicale de | 
groupes importants de pélerins sur le chemin de retour 4 El Kantara, et ce, du fait que 
jusqu’au 30 mars 1g4o le train de Palestine est parti d’El Kantara Est a 3 heures, don- 
nant ainsi le temps nécessaire pour l’accomplissement des formalités quarantenaires dans 
de bonnes conditions. 

Les années précédentes, l'arrivée tardive A El Kantara de groupes importants de péle- 
rins en provenance de Suez laissait trop peu de temps pour le contréle approprié de 
ceux-ci avant le départ du train de 23 h. 20 pour la Palestine. Les opérations seraient 
considérablement simplifiées si des arrangements de trafic pouvaient étre pris avec les 
chemins de fer égyptiens, aux fins d’acheminer les pélerins par trains spéciaux leur per- 
mettant d’arriver 4 E] Kantara plusieurs heures avant les trains ordinaires ou de touristes. 


IV. SOUDAN ANGLO-EGYPTIEN 


- Rapport du Gouvernement du Soudan sur le Pélerinage du Hedjaz de 1940 


transmis par le Délégué du Soudan Anglo-Egyptien 
dans le Comité permanent de l’Office international d’Hygiéne publique. 


Tous les pélerins soudanais et ouest-africains en transit 4 travers le Soudan Anglo- 
Egyptien partent de Souakim et reviennent par ce port. 

Les pélerins ouest-africains ont tendance a partir plus tét et a revenir plus tard que 
ceux du Soudan méme. 

Sous le vocable « Ouest-Africains, » sont compris les pélerins provenant de l’ouest du 
Soudan Anglo-Egyptien. Ce sont principalement : 

1) des Burgu, de l’Ouadai (Afrique Equatoriale Frangaise) ; 

2) des Bornu, de la région située a l’ouest et au sud du Lac Tchad (les trois quarts 
d’entre eux viennent de la Nigéria du Nord) ; 

3) des Hausa, de la Nigéria du Nord, entre Zaria, Kataena et Sokoto ; 

4) des Fulani (également connus sous les noms de Fed/ata ou Fulbe), qui sont lar- 
gement répandus a travers le nord de l’Afrique, depuis le Sénégal en direction est, od on 
les trouve soit comme pasteurs nomades, soit fixés au milieu de peuplades ¢trangéres dont 
ils forment la caste dirigeante. 

Un certain nombre de ces Quest-Africains, rangés sous ce vocable pour des motifs 
d'opportunité, habitent cependant actuellement le Soudan Anglo-Egyptien d’une fagon per- 
manente. 

La route du Pélerinage de |’Afrique occidentale va du Lac Tchad 4 Geneina, dans le 
Soudan Anglo-Egyptien, en passant par Fort Lamy, Abecher et Adré, et de la poursuit 
sur El] Fasher jusqu’a la téte de ligne du chemin de fer 4 El Obeid. 

Les chiffres respectifs des pélerins soudanais et ouest-africains, pour les 6 derniéres 
années, sont donnés dans les tableaux ci-aprés : 


P&LERINS AU DEPART 


1935 1936 1937 1938 1939 19ho 
Soudanais. ..... . 931 1.315 1.728 1.851- 1.255 555 
Ouest-Africains . . . . . 741 2.089 4.618 6.308 4.268 2.649 

















1.672 3.404 6.346 8.159 5.523 3.204 


PELERINS AU RETOUR (JuSQU’aAU 25 MaRS 1940) 


1985 ‘oe 1987 apes 1939 1gho 
Soudanais. . . . .. . 927 1.147 1.508 1.848 1.201‘ 513 
Ouest-Africains . . . . . 649 1.645 3.421 4.399 3.892 2.251 


eon 














1.576 2.792 4.929 6.247 5.093 . 2.764 
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nage net en conformité avec l’art. 142 de la Convention sanitaire internationale de 1926. 

Jusqu’au 31 mars 1940, 878 Palestiniens et 23 Transjordaniens, parmi les pélerins 
réguliers qui étaient partis pour le Hedjaz, sont revenus en Palestine. 

Trois pélerins palestiniens et un transjordanien n’étaient pas de retour a cette date. 
Le décés, au Hedjaz, de 5 pélerins a été signalé ; un autre est décédé 4 son arrivée en 
Palestine, d’une embolie et d’une crise cardiaque. 

97 pélerins étrangers retour de La Mecque sont entrés en Palestine par El Kantara ; 
leurs nationalités sont : 


Syriens . . . . 99 Indienw . . . 


i 
Francais. . . . 5 TOG’ « « « « I 
Egyptiens . . 6 Saoudiens . 5 


Tous les pélerins ont été examinés a leur arrivée en Palestine et trouvés en bonne 
santé. Ceux dont la destination finale était la Palestine ont été mis sous surveillance pen- 
dant les 5 premiers jours. 

I] faut ajouter aux chiffres qui précédent 303 Palestiniens et 43 Transjordaniens ayant 
voyagé sans passeport ordinaire et qui sont revenus en Palestine aprés s’étre rendus au 
Hedjaz pour le pélerinage. Ces voyageurs, a leur retour, ont été soumis aux mesures 
médicales et sanitaires appliquées aux autres pélerins. 

On n’a pas éprouvé, cette année, de difficultés pour la visite et l’inspection médicale de | 
groupes importants de pélerins sur le chemin de retour a El Kantara, et ce, du fait que 
jusqu’au 30 mars 1g4o le train de Palestine est parti d’El Kantara Est 4 3 heures, don- 
nant ainsi le temps nécessaire pour V’accomplissement des formalités quarantenaires dans 
de bonnes conditions. 

Les années précédentes, l'arrivée tardive A El Kantara de groupes importants de péle- 
rins en provenance de Suez laissait trop peu de temps pour le contréle approprié de 
ceux-ci avant le départ du train de 23 h. 20 pour la Palestine. Les opérations seraient 
considérablement simplifiées si des arrangements de trafic pouvaient étre pris avec les 
chemins de fer égyptiens, aux fins d’acheminer les pélerins par trains spéciaux leur per- 
mettant d’arriver 4 E] Kantara plusieurs heures avant les trains ordinaires ou de touristes. 
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IV. SOUDAN ANGLO-EGYPTIEN 


. Rapport du Gouvernement du Soudan sur le Pélerinage du Hedjaz de 1940 


transmis par le Délégué du Soudan Anglo-Egyptien 
dans le Comité permanent de i’Office international d’Hygiéne publique. 


~ Tous les pélerins soudanais et ouest-africains en transit 4 travers le Soudan Anglo- 
Egyptien partent de Souakim et reviennent par ce port. 
Les pélerins ouest-africains ont tendance a partir plus \t et a revenir plus tard que 
ceux du Soudan méme. 
Sous le vocable « Ouest-Africains, » sont compris les pélerins provenant de l’ouest du 
Soudan Anglo-gyptien. Ce sont principalement : 
1) des Burgu, de !’Ouadai (Afrique Equatoriale Francaise) ; 
2) des Borau, de la région située a l’ouest et au sud du Lac Tchad (les trois quarts 
d’entre eux viennent de la Nigéria du Nord) ; 
- 3) des Havsa, de la Nigéria du Nord, entre Zaria, Kataena et Sokoto ; 
4) des Falani (également connus sous les noms de Fellata ou Fulbe), qui sont lar- 
gement répandus a travers le nord de l’Afrique, depuis le Sénégal en direction est, ob on 
les trouve soit comme pasteurs.nomades, soit fixés au milieu de peuplades étrangéres dont 


~ ils forment la caste dirigeante. 


Un certain nombre de ces Quest-Africains, rangés sous ce vocable pour des motifs 


_Wopportunité, habitent cependant actuellement le Soudan Anglo-Egyptien d’une fagon per- 


manente.: sage 
‘La route du Pélerinage de l’Afrique occidentale va du Lac Tchad 4 Geneina, dans le 
Soudan’ Anglo-Egyptien, en passant par Fort Lamy, Abecher et Adré, et de 1a poursuit 


“sur El Fasher jusqu’a la téte de ligne du chemin de fer 4 El Obeid. 


Les chiffres respectifs des pélerins soudanais et ouest-africains, pour les 6 derniéres 
années, sont donnés dans les tableaux ci-aprés : 


PéLeRIns AU DEPART 


i 1985 1936 1987 ead 1989 1940 
’ ee ee ea aa 931 1.315) 1.928 1851+ 1.255 555 
_ Ouest-Afficains . . . . . ght 2.089 4.618 = 6.308 = 268 2. 64g 


1.672 3.4oh 6.346 B8.15g = 5.523 3.204 


Péienins av aetour (susqu’au 25 mans 1940) 


1936 1987 1938 1939 1940 
“1.147 1.508 1.848 1,201 ° 513 


Lcemeeemameen! ee 


76.792 hegag 6.275.093. 2.764 
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Le dernier navire de la saison transportant des pélerins est patti pour Djeddah le 
15 janvier 1940, ayant 4 bord 60 pélerins seulement. 

Tous les pélerins en partance par Souakim sont vaccinés tant contre la variole que 
contre le choléra. 

Le « Yom Arafat » a coincidé avec le 1g janvier. Le premier navire au retour a été 
le S. S. « Taif », arrivé le 30 janvier avec 338 pélerins. Les palecine sont revenus rapi- 
dement et plus de la moitié étaient de retour le 7 mars. 

Le Pélerinage a ‘été déclaré « net », mais, le 7 mars, un cas de variole a été décou- 
vert 4 l’arrivée. 


Peélerins non partis par Souakim, — 1.083 pélerins Ouest-Africains, partis pour 
Djeddah via Massawa, ont été rapatriés par les autorités britanniques & Djeddah via Soua— 
kim. Deux cas de variole confluente ont été découverts parmi eux a l’arrivée et un autre 
cas s'est déclaré en cours de quarantaine. 


Etat de santé des pélerins. — D’une fagon générale, l'état de santé des pélerins au 
retour a été satisfaisant, iuiis il y a eu 6 cas de variole, ra de varicelle, g de rougeole et 
un de méningite cérébro-spinale. 


Variole. — Six cas de variole‘ont été relevés durant Ja quarantaine parmi les Ouest- 
Africains, dont 3, comprenant 2 cas confluents, sont survenus parmi les pélerins ayant 
quitté Afrique par Massawa. Sur les 3 autres cas, deux, légers, concernaient des péle- 
rins partis par Souakim et le troisitme, mortel, est celui d’un enfant né au cours du 
Pélerinage, décés qu’aucune mesure prise au départ de Souakim ne pouvait évidemment 
empécher. 

Il faut ajouter un cas survenu dans la zone irriguée de Gezira, aprés main levée de 
la quarantaine. Heureusement la population du nord du Soudan est suffisamment vac- 
cinée ct il a été, dés lors, possible d’éviter une poussée dans cette région importante et 
peuplée. 

Une enquéte minutieuse effectuée par les autorités du Laboratoire Stack au retour 
des pélerins a démontré que 76 p. 100 des pélerins en partance étaient entidrement 
immunisés et que les 14 p. 100 restants avaient une immunisation partielle. 
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P&LERINS AU DEPART (PELERINAGE 1940) 


Soudanais Ouest-Africains 
Total 
général 
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ae we fy 


PO BU SURREY 
SESSSESSFSE 
com ONS 


=~ 
Mg 
J 


» 
» 
» 
» 
» 
» 
» 
» 


ee fe 
« Talodi ». 
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« Taif ». 
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| « Talodi » . 


P&.eRIns au 


«Talodi». . . 24; 152 45 
«Taif»y, . . ,  B 124 35 
« Talodi». . . » a. 60 

« Taif ». 5 

« Talodi » . 

« Taif ». 

« Talodi » . 





PASSAGERS ARRIVES PAR NAVIRES A PELERINS 


Hommes Femmes Enfants Total 


31 12 2 45 


Navirnes aRRivés A Souakm (1940) 


Vapeurs Navires de guerre Sambouks Yacht Total 


— —_ — — 


hu 0 7 o 48 


Sur les 41 vapeurs, 27 étaient des navires 4 pélerins. 
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